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AHHOTAIUSI MPOTPAMMBI y4eOHaAsA NPAKMUKA, Ne0A20Zu1ecKas

Yuebnas neoacocuueckas npakmuka BXOOUT B 4YacTh, (POPMUPYEMYIO
y4YaCTHUKaMU 00pa30BaTeIbHbIX OTHOUIEHUWH OCHOBHON MNpodeccuoHaIbHON
00pa3oBaTeNbHON MPOrpaMMbl MarvucTpaTrypbl IO HAIMpPaBICHUIO MOATOTOBKU
45.04.02 «JIuareuctuka» (ypoBeHb Marucrparypa) W IpeAcTaBisieT cOOO0M BH
y4e€OHBIX 3aHSTHI, HEMOCPEJICTBEHHO OPUEHTHUPOBAHHBIX Ha MpodeccruoHaIbHO-
MPAKTUYECKYIO MTOATOTOBKY O0yYarOIIMXCA.

Vyebunas neoacoeuueckas npaxmuka peanuszyercs Ha (paxyiIbTeTe MHOCTPAHHBIX
S3BIKOB Ka(epoil aHTITMIICKOTO S3bIKA.

OO111ee pyKOBOACTBO MPAKTUKOM OCYIIECTBISET PyKOBOAUTENb MPAKTUKH OT
(akynpTeTa, OTBEYAIOUIMI 3a OOy MOArOTOBKY M OpPraHU3ALMIO IMPAKTHKU.
HenocpencTBeHHOE PYKOBOJCTBO M KOHTPOJb BBINOJHEHUs IUIaHA MPAKTHKU
OCYIIECTBISIET  PYKOBOAWUTENb  MPAKTUKH W3  4Hcla  mpodeccopcko-
MPENnoIaBaTeIbCKOro COCTaBa Kapeapsl.

Yuebnas neoacocuueckas npaxmuxa pealnsyercs B Ipolecce Y4eOHBIX
3aHSATHM,  HEMNOCPEACTBEHHO  OpPUEHTHUPOBAHHBIX Ha  MpPodecCHOHANTbHO-
IPAKTUYECKYI0  MOATOTOBKY  oOyuaromuxcs. Ilpaktuka — ocyuecTBisiercs
HEMPEPHIBHBIM IIUKJIOM C OTPBHIBOM OT Yy4eObl M MPOBOAMTCS Ha Kadeapax
aHTJIMHACKOrO  si3blKa  (haKyJbTETOB HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB BY30B TOpoja
Maxaukans! (AITIY, AI'TY u AI'YHX) Ha ocHOBE corjlalieHuii Wik JOTOBOPOB.
JlomyckaeTcsi MpOXOXKJAEHUE TPAKTUKH Ha 0a3e CcpeaHe-CHelUalbHBIX y4eOHBIX
3aBEJICHUM.

CopepxanveM  y4uyeOHOM  TEJAaroruv4eckol  MPaKTUKH  SIBISAETCS
NpUOOPETEHNE MPAKTUUECKUX HABBIKOB:

noa0Op M AaHAIW3 OCHOBHOM UM  JONOJHUTENBHOW JIUTEPATYphl B
COOTBETCTBHUM C TEMATUKOW U LEISMU 3aAHSATHM;

pa3palboTka cojepkaHusi yueOHOro Marepuajia Ha COBPEMEHHOM Hay4HO-
METOJIMYECKOM YPOBHE;

METOJUYECKH MPABUILHOE TPOBECHUE PA3IUYHBIX BUJOB YUCOHBIX 3aHATUI
(JIleKuu, MpakTHYEeCKUe, CEMUHAPCKUE U JTA0OPATOPHbBIE 3aHSITHS);

a TaKkXKe BBIMOJIHEHUE WHIAMBUIYAILHOTO 3aJaHus Ui Oojee TIyOoKoro
U3Y4YEHUS KaKoro-imbo Borpoca npohecCuoHaTbHOM NeATeIbHOCTH.

Vuebnas nedacocuueckas npaxkmuxa HalejleHa Ha (GOPMHUPOBAHHUE CIICAYIOIINX
KOMIIETCHIUU BBIIIYCKHUKA: YHUBEPCAJIbHBIX -YK-1, YK-3,
obmenpodeccrnonansubix-OIK-3, mpodeccronanpubix -I1K-1.

O0BbeM yuebHoOU nedacocuueckol npakmuxku 9 3adeTHBIX eauHuUL, 324
aKaJeMUYECKHX Yaca.

[IpomexyTOUHBII KOHTPOJIb B GOpME 3auema.



1. Ilestu ocBOeHUS AUCIUIIMHBI

YyeOHass Temarormyeckas TMpakTHKa MaruCTPaHTOB HMMEET  IICJIbIO
MOJTOTOBKY MarucTpaHTa K CIACAYIOIIUM BUIAM JIEITCILHOCTH:

- peanuzaius TPoQecCHOHATBLHO-00pa30BaTEIbHBIX MPOrPaMM M YUEOHBIX
IUTAHOB HAa YPOBHE, OTBEUAIOIEM MPHUHATHIM 001Ie00pa30BaTeIbHBIM CTaHAApTaM
BBICIIETO MPO(EeCCUOHATBHOTO U CPEHEr0 0011ero 00pa3oBaHus;

- BBISIBJICHHE B3aMMOCBSI3€M HAy4HO-UCCIIENOBATEIBLCKONO W Yy4eOHOro
ITPOLIECCOB B BBICUIEH LIKOJIE.

2.3a1a4m NPaKTUKHA
OCHOBHBIMU 337ja4aMU YUEOHOM TeIarorudecKo MpakTUKA MarucTpaHTOB
SIBJISTFOTCSL:

- 3aKpeIICHUEe 3HAHWH, YMEHHH M HABBIKOB, INMOJYYEHHBIX MarucTpaHTaMu B
IpoIIecce N3YUEHUS TUCITUTIIMH MarucTepCKON MPOrpaMMBbl;

- OBJAJCHUE METOIWKOW TOATOTOBKH W TIPOBEICHUS 3aHATHH B Pa3IMUHBIX
dbopmax;

- OBJIaJICHUE METOANKON aHaIM3a Y4COHBIX 3aHATHH;

- (QopmupoBaHuEe TpEACTABICHHUS O COBPEMEHHBIX 00pa30BaTEIBHBIX
UH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHUSX;

- TPUBHTHE HABBIKOB CamMOOOpa30BaHUS W CaMOCOBEPIIECHCTBOBAHMSI,
COJICHCTBHE aKTUBU3AIMH TIeIarOTMUECKON e TEIbHOCTH MarucTPOB.

3. Tun, cnocodbl 1 (hOpMbI IPOBEAEHNS NEATOTNYECKON MPAKTHKH

[IpakTuka sBisgeTcs 00sS3aTE€NbHOW M MPEINCTaBIsIET COOOM BUJI Yy4EOHBIX
3aHSATHM,  HEMOCPEACTBEHHO  OpPUEHTHUPOBAHHBIX Ha  MpPo(decCHuOHANTbHO-
IPAKTUYECKYI0  MOATOTOBKY  oOyuaromuxcs. Ilpaktuka  ocyuecTBisiercs
HETPEPHIBHBIM IIUKJIOM C OTPHIBOM OT Y4€OBI.

B yueOHol nefarornyeckoi MpakTHKe UCHONb3yeTcs: (popma MHIAUBUTY ATbHOM
PabOTHI C 3aKPETUICHHBIM 32 KaXK/IbIM MarkiCTPAHTOM HAYYHBIM PYKOBOIUTEIIEM.

[IpakTuka mnpoBoAWTCS Ha Kadeapax aHTIMUCKOro si3bika (haKyJIbTETOB

WHOCTPaHHBIX S3bIKOB BY30B ropoja Maxaukanel (JAI'TIY, AT'TY u JAT'YHX) Ha
OCHOBE COIVIAIICHUH WA JOrOBOPOB. JlOmMyCKaercs NPOXOXKACHUE NPAKTUKU Ha
0a3e cpeiHe-CIeMalIbHbIX yUeOHBIX 3aBEACHUMN.

Bpewms npoBeneHus NpakTUky - 4 cemecTp, 6 HEAEb.

4. KomnereHuuu oOyuawiunerocsi, (popmupyembie B pe3yJbTaTe OCBOCHUS
aucuuiuidabl - (IlepeyeHs 1UIaHMpyeMBIX Ppe3yJbTaTOB  O0y4YeHUS INpPH
NMPOXO0KACHUN TPAKTHUKHU, COOTHECEHHBIX C IUVIAHUPYEMbIMH pe3yJbTaTaMHU
O0CBOEHHUSI 00pa30BaTeILHON MPOrpaMMbl)

B pesynbrare mnpoxoxaeHUS JAHHOM NPAKTUKU OOYYAIOMIMICS JOJIKEH
IpUOOPECTH CICAYIOIIME MPAKTUYECKUE HABBIKM, YMEHUS, OOIICKYJIbTYpHbIC
(YHUBepcaJbHbIE) U MPOQPECCHOHANIbHBIE KOMIIETEHIIMH, B cO0TBeTCTBUU ¢ DI'OC
BO no nanHomy HanpaBiI€HUIO MOJATOTOBKH:



Koa u HanmeHoBanue Koa u HanmeHoBanue IInanupyemble IIpouenypa
KOMITETEHIIMH W3 HHIHKATOPA A0CTHKEHHS Pe3yabTaThI 00yYeHust OCBOEHMS
onon KOMIIeTeHIUI (8 coomeemcmauu
¢ 01101
YK-1 Criocoben | M-UYK - 1.1. Ananusupyer 3naem: MexaHu3mbl U Brinonuenue
OCYILECTBIIATH MPOOJIEMHYIO CUTYaIIUIO KaK METOIUKH ITOUCKa, MHIMBHLYaIbHOTO
CUCTEMY, BBISIBIISISI €€ aHaji3a u .
ITIOMCK, COCTABIIAIONINE M CBA3H MEXKILY cuHTe3a HH(GOpMaIH, 3a/laHust: 9630p
KPUTHYIECKUI HUMH. BKJTIOUAIOIIHE COBpeMeHHOI/IV
aHAIN3 CUCTEMHBIN ITOJIXO0JI B METOAUYCCKOU
obmactu 00pa3oBaHUs JIUTEPATYPHI.
I/IH(l)OpMaHI/II/I, Ymeem: nmpumensts
IMPUMCHATDH METOABI CHCTEMHOT'O
CHCTEMHBIH TTOIX0T MOJIX0/1a I KPUTHIECKOTO
aHaJN3a MPOOIEMHBIX
TS peLIeHus Jn———
IMOCTABJICHHBIX Braoeem: merononorueii
3aaad4. CHUCTEMHOI'O N

KPUTHYECKOTO aHaIHM3a
poOJIEMHBIX CUTYalUH.

M-NVYK - 1.2. Ocymectsiser
HOKMCK BAPHAHTOB PELICHHS
MOCTaBJICHHON TPOOIeMHON
CHUTYallU{ Ha OCHOBE JIOCTYITHBIX
HCTOYHHKOB HH(OPMaLUHL.
OmnpenenseT B paMKax
BBIOPAHHOTO aJTrOPUTMa BOIIPOCHI
(3amaun), mojyIeKaIINue
JaNbHEHIIeH pa3paboTke.
[Ipemiaraer cnocoObI UX
peteHusi.

Bnaems:

MeToauKu MOCTaHOBKH
LIETN U CITOCOOBI ee
JIOCTHOKEHHNSI, UMEET
Hay4YHOE TPE/ICTaBICHUE
0 pe3yabTaTax
00paboTku HHPOPMALIUU
Ymeem: naxonuts n
KPUTHYCCKH
aHAIIN3UPOBATh
nHpopManuio,
HEOOXOAUMYIO IS
peleHust

[IOCTaBJIEHHON 3a1a4n
Ymeem:

AHanm3upoBaTh 337134y,
BBIJIENIATE €€

0a30BBIE COCTABIIAIOLINE,
OCYIIECTBIIATH
JIEKOMIIO3UIIMIO 3aa4ui

Bnaoeem: MexaHu3MaMu
noucka uHdopmanuu, B
TOM

YUCIIE C IPUMCHCHHE
COBPEMCHHBIX
HH(POPMAINOHHBIX
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH




M-NVYK-1.3. Pa3zpabatsiBaect
CTPATETHIO JOCTHKCHHUS
IMOCTaBJICHHOM IIEIN KaK
MOCJIEI0BaTEILHOCTD

miaros, l'[pellBI/I[lH pe3ynLTaT
KaXX10Tr0 U3 HUX U OILICHUBAsA UX
BIIMSTHHAC HA BHEIITHEES OKPYKCHUE

IJIAHUPYEMOU
JEATEIIbHOCTH u Ha
B3aMMOOTHOIICHHUS
YYaCTHHUKOB 3TOMN
JEATEIBHOCTH.

Ymeem: paccmatpuBaTh
BO3MOYHBIC BAPHUAHTHI
pelieHus 3a1a4w,
OLCHHUBAsA UxX
JIOCTOMHCTBA

1 HEJIOCTATKH,
Bnaoeem:

MeTtomamu
YCTaHOBJICHUS
MIPUIHHHO-
CJIEICTBEHHBIX CBSI3EH U
oTIpe/ieTICHUS

Han0oJIee 3HAYMMBIX
cpenu HUX;

YK-3 Cnocoben
OCYIIECTBIIATh
COIHAILHOE
B3aUMOJEHCTBUE U
peain3oBaTh  CBOIO
pOJIb B KOMaH/IE.

M-MNYK-3.1 BeipabatbiBaet
CTpaTeruio COTPYJHHYECTBA
Y Ha €€ OCHOBE OPraHU3yeT
paboTy KOMaH/bI 15
JOCTHKEHUSI TIOCTABIICHHOM
IeITH.

3naem: OCHOBBI
OpraHu3aIUH
COLMATILHOTO
B3aMMOJCHCTBUSA, B T.4. C
y4eToM

BO3PACTHBIX, TCHICPHBIX
0COOEHHOCTEN;

YMeer: opraHiu30BbIBATh,
YIPaBISITh CUTYAIUSIMHU
o0IeHHs,
COTpYIHHYECTBA,
pa3BuBas

aKTHBHOCTH,
CaMOCTOSITEILHOCTh,
MHHALIMATUBHOCTD,
TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH
YY4aCTHHKOB
COLUATILHOTO
B3aUMOJCICTBHSI,

M-NVYK-3.2 VYuutsiBaer B
CBOEH COLIMATLHOM u
npodeccuoHaIbHON
NESITEIBHOCTH ~ WHTEPECHI,
OCOOEHHOCTH IIOBEICHUS U
MHEHUS (BKITROUAS
KPUTUYECKHE) JIIOJCH, C
KOTOPBIMU
paboTaeT/B3aMOICUCTBYET,
B TOM YHCIIE TIOCPEIACTBOM
KOPPEKTUPOBKHU CBOUX
JICVCTBUN.

3naem: coBpeMeHHBIC
TEXHOJIOTUH
B3aMMOJCHCTBHS, C
Y9eTOM OCHOBHBIX
3aKOHOMEpHOCTEN
BO3PAaCTHOTO U
WHAWBUIYaJIbHOTO
pasBurus,

COLMAJIbHBIX,
STHOKOH(DECCHOHATLHBIX
U KYJBTYPHBIX Pa3IHIUii,
ocobeHHocTel
CoIMaTU3alnu
JIMYHOCTH;

Bnaoeem:

METOZaM{ OpPTaHU3AIHN
KOHCTPYKTHBHOTO
COIMATLHOTO
B3aMMOJICHCTBUS,

M-NVYK-3.3 O6nanaer
HaBBIKAMU TIPEOJIOJICHHSI
BO3HHKAIOIINX B KOMaH e
pa3HorJIacuii, CIOPOB U
KOH(JINKTOB Ha OCHOBE
ydeTa HHTEPECOB BCeX
CTOPOH.

Ymeem: co3naBath
Oe3onacHyo u
TIICUXOJIOTH YCCKHU
KOM(OPTHYIO cpeny,
3aIIMINasi JOCTOMHCTBO U
MHTEPECHl YYaCTHUKOB
COLMATIBLHOTO
B3aUMOJEHCTBHU,
Bnaoeem: HaBBIKAMH
MPEoI0NIeHHs
BO3HUKAIOIIUX B

Brinonnenune

HHAWBUYAJIBHOT'O

3aJIaHU:
IJIAHUPOBAHHUE,
MMOJATOTOBKA
MIPOBE/ICHHE
MPAKTUYECKUX
3aHATHUM.

u




KOJIJICKTHBE
pa3Horjacui, CopoB U
KOH(JIMKTOB Ha OCHOBE
yueTa UHTEPECOB BCeX
CTOPOH

M-NVYK-3.4. [IpenBuaut
pe3yabTaThl (IIOCIESACTBHSA)
KaK JIMYHBIX, TaK U
KOJUIEKTUBHBIX JTEUCTBUH.

Ymeem: npenBuners
pe3yJbTaThl
(mocnencTBus) Kak
JIMYHBIX, TaK U
KOJUICKTHBHBIX
IEUCTBHUIL.

M-NYK-3.5. [Tnanupyer
KOMaHAHYIO paboTy,
pacrpenessieT Hopy4YeHus 1
JEJIETUPYET MTOJTHOMOYUS
YJIeHaM KOMaH/IbI.
Opranuzyet o6cyxaeHne
pa3HbIX UIEH 1 MHEHHIA.

Braoeem: cnoco6HOCTB
OpraHu30BBIBATH,
YIPAaBIIATH

CUTYAIISIMH OOIIECHUS,
COTPYAHHYECTBA, C
Y4ETOM BO3PACTHOTO U
WHIIMBHYaJIbHOTO
pa3BHUTHS, COLMAIBHBIX,
STHOKOH(ECCHOHAIBHBIX
U KYJIBTYPHBIX pa3lInuuii
€ro Y4aCTHHKOB.

OIIK-3  Cnocoben
UCIIOJIb30BaTh B
MPAKTUYECKOU
JEeSITEIIbHOCTH
3HaHUE oOmreit
TeOpUH OOydYeHHs U
METOIUKU
npernoaaBaHus
MHOCTPaHHbIX
SI3BIKOB u
PO HITHHBIX
TUCITUTUTAH
n30paHHOM
HATPaBIEHHOCTU
OCHOBHOM
o0Opa3oBaTelbHOI
IPOrpPaMMBI.

M.-OIIK-3.1. Tlpumenser
COBpPCMCHHBIC TIIOAXOJAbI B

0o0y4eHHH  UHOCTPaHHBIM
SI3pIKAaM M MPOQUIBHBIM
JUCLUTIIIMHAM

MarucTepCKOM IpOrpaMmel,
obOecrieunBaroIue pa3BUTHE
SI3BIKOBBIX,

MHTEJJICKTYaIbHbIX u
MMO3HaBaTEJILHBIX
CHOCOOHOCTE,

LIEHHOCTHBIX ~ OpPUEHTALIUHI

00y4Jaromuxcsi, TOTOBHOCTH

K y4acCTUuro B JAUajaore
KYJIBTYD, JanbHeuiee
camooOpa3oBaHue
MOCPEACTBOM  HM3yYaeMBbIX
SI3BIKOB.

3naem: coBpeMeHHbBIE
MOIXOABI B 00yUeHUH
WHOCTPaHHBIM SI3BIKAM
Ymeem: npumensTh
COBpPEMEHHBIE IIOXO/IbI B
00ydJeHIH HHOCTPAaHHBIM
A3BIKaM IJIsk Pa3BUTHUA
S3BIKOBBIX,
HWHTCJUICKTYAJIbHBIX U
MO3HABATEIBHBIX
CIIOCOOHOCTEH,
IIEHHOCTHBIX OPUEHTAIHN
00yJarommxcs,
TOTOBHOCTH K yYacTHIO B
JTAAITIOTE KYJIBTYP.
Braoeem: ciocoGHOCTBIO
K JanbHEHIIEMY
camo00pa30BaHUIO
MOCPEIACTBOM H3y4aeMbIX
SI3BIKOB.

M.-UOIIK-3.2. IIpumenser
COBpPEMEHHBIC
HeJaroOTHYeCcKue 1
METOAMYECKHE TEXHOIOTHH
BOCIIUTAHHS U 00yUEHHS C
IEJTbI0 POPMUPOBAHUS

3naem: MOJNOKEHUS
o01eit Teopuu 00ydeHuUs
U METOLUKH
MpenoaBaHus
JIMHTBACTHYECKUX
JIACLIAILINH

Ymeem: ncrionp3oBars
COBPEMEHHBIE

Brinonnenune

WHIUBUTy ATBHOTO

3aJIaHU;
IMOATOTOBKA
MIPOBEJICHUE
pa3Horo
3aHATHMN
MPUMEHEHUEM
TEXHHUYISCKHUX
CpEICTB,
JIEMOHCTpaLuein
BHJICO
MyJIbTUMEINA
MpEe3eHTALHM.

u

pona
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KOMMYHHKAaTUBHON U

o0OpazoBaTesbHbIE

MC)I(KyHLTypHOﬁ TEXHOJIOTHUH.
Bnaoeem. HaBbIKaMU
KOMIIETEHIIUH
IneaaroruyceCKoro
00y4aroIKXCs. B3aUMOJICHCTBUS 1
00IIEHUSI.
M.-UOIIK-3.3. ApnekBarHO | 3naem: COBpeMeHHbIE
OIIPEEIISeT METOMYeCKui | 0OPasoBaTeibibie
QJICKTPOHHBIC
MOTEHI[MAT COBPEMEHHBIX )
aT(opMBbl; paBuIIa
AIEKTPOHHBIX O0YUAIOUINX | cocrapmenns
wiatdopm (cuctem ANEKTPOHHBIX YUCOHBIX
yIpaBiaeHUsI O0yICHHEM ) MaTepuaoB.
s pa3pa60TKH Ymeem: ucnionp3oBathb
COBpPEMEHHEIC
AJICKTPOHHBIX YUEOHBIX
oOpa3oBaTesbHBIC
MaTCpHaJIOB 110 3JIEKTPOHHBIE
HUHOCTPaHHBIM ruaTopmbl st
SI3BIKAM paspaboTku
SJICKTPOHHBIX y‘-Ie6HI)IX
MaTCpraIoB.

MK - 1 Criocoben M.-UTIK-1.1. ITpumensier 3Haem: COBpEMEHHbBIE Brinonuenue
OCYIIIECTBIISATD COBPEMEHHBIC IIPUEMBI, HpUEMbI, IPUHIMIBI 1 VH/MBULYJI6HOTO
HeJaroruyecKyo OpraHu3aloOHHBIE (OPMBI H cpencrBa o0y4eHuUs samamms  0630p
JEATEIBHOCTD T10 TEXHOJIOTUH BOCIIUTAHMS, MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM; : _
TIPOEKTHPOBAHHUIO U 00y4eHHs 1 OlIEHKH KayecTBa COBpPEMEHHBIE OTCYCCTBCHHON U
peanu3aniu Pe3yIBTaTOB OOyUCHHS. oOpa3oBaTesbHBIC 3apyOexHOU
06pa3OBaTeanoro TCXHOJIOTHH, METO I[I/I‘IGCKOfI
nporiecca, a Takke Ymeem: nnanupoBath JIUTEpaTyphI c
OCHOBHBIX NpUMEHEHHE B YIeOHBIX
00pa3oBaTebHBIX MearOrHYeCKUX LICIBI0
Iporpamm B 00J1acTH CHTyalusx BBIABJICHUA
00y4eHHUS] HHOCTPAHHBIM coBpeMeHHbIX MeTonK, | 3(PPEKTUBHBIX
A3bIKaM U KYJIbTypaM B TEXHOJIOTUH U IMpueMoB O6p330BaTeJ'ILHBIX
Y4EOHBIX 3aBEICHUAX 00y4eHHs: MHOCTPAHHOMY | 1oy HOTOTHIA "
JOIIKOJBHOTO, 001Iero, S3BIKY;
. BHCAPCHUA HUX B

HaYaJIbHOTO U Bnaoeem: roTOBHOCTBIO K N
CPEHETO HCIIONB30BAHIIO B 00pa3oBaTeNbHbBIN
HpO(I)eCCI/IOHaJILHOFO, IeIarorudeCKoOM mnmpomnecc.

nporecce COBPEMEHHBIX
a TAKXXE BBICHICTO H .

METOJIUK, TEXHOJIOTHI
JOITIOJIHUTCIIBHOI'O IpUEMOB 00yUeHHUS
JIMHTBUCTUYECKOTO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY;
o0pa3oBaHusl.

M.-UTIK-1.2. Kouctpyupyer
y4eOHBIH mporece U
pa3pabatbiBaeT yueOHO-
MeToueckoe obecreueHue s
pa3HbIX YPOBHEW U 3TAIOB
00y4eHUs ¢ UCTIOTB30BAHUEM
JOCTHXCHUH OTEUYECTBEHHOTO U
3apy0eKHOT0 METOAMIECKOTO
HacJeus, COBPEMEHHBIX
METOANYECKUX HANPABJICHUN U
KOHIENIHi 00y4JeHns
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

3Haem: IpaBOBBIE HOPMBI
peanuzanuu
e1aroruaeckoun
ACATCIBHOCTHU U
00pazoBaHusl; CYIIHOCTh
U CTPYKTYpY
00pa30BaTENLHOTO
mporecca 00ydeHus
HMHOCTPaHHOMY S3BIKY;
METOJIOJIOTMYECKUE U
METOIUYECKHE
MPUHIIUIIBI TOCTPOCHUS
MpOrpamMM MpernoiaBaHus
WHOCTPAHHOTO S13bIKa;
Ymeem: orbmpatp
yueOHBIN MaTepHal K
YPOKY HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA,;

AHAJM3UPOBATH U
000011aTh IepeIoBOU




MeIarorunaecKkui u
METOINYECKHUIN OIBIT
00y4YeHHsI THOCTPaHHBIM
SI3bIKaM;

OIIpEeAEIIATh
(hopmupyemsbie 1
HCTIOJIb3yEMbIC
YHHBEpCabHbIC YICOHBIC
JIEHCTBUS, pEUYCBEIC
HABBIKH WA PEUCBHIC
YMCHUS;

Bnaoeem: cnocodbamu
OpUEHTAINH B
npodecCHOHAaNbHBIX
HCTOYHHKAX
nHdopmauuy;

M.-UTIIK-1.3. OcymecTiusier
OLIEHKY c(hOpPMHPOBAHHOCTH
CIOCOOHOCTH K MEKbBS3BIKOBOU U
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIHH.

Vmeem: ananuzupoBatb
u GopMyIHpoBaTh
Y4EeOHYIO CHTYaIHIO;
KOHTPOJIMPOBAThH
MOHUMaHHe
00yJaromuMHUCs
MaTepuana v ypoBHS
c(hOpMHUPOBAHHOCTH
HAaBBIKOB U YMEHUI
00yJaromuxcs;
Braoeem:

HaBBIKaMH aHAJIN3a
MeIaroruyecKoro
npolecca U OTAEIbHBIX
€ro AJIEMEHTOB.

M.-UIIK-1.4. Koncrpyupyer
00pazoBaTeNbHbIE TEXHOIOTHU U
npueMsl (GOpMHUPOBAHUS
MEXKBbA3BIKOBON H
MEXKYJIbTYPHOR
KOMMYHHMKaTUBHOM
KOMITETEHIIHH.

3naem: ocodbeHHOCTH
OpraHu3aLyH Ipolecca
00yUYeHHsI acTIeKTaM
S3bIKa M BHJaM peYeBOi
JeATEeIbHOCTH;

- 00001IEeHHBIE CITOCOOBI
pELICHHST METOUIECKIX
3aja4.

Braoeem:

TOTOBHOCTBIO K
Pa3BUTHIO
KOMMYHHKATHBHOH
COLIMOKYJIbTYpHOU
00pa30BaHHOCTH
00Y4YarOLIUXCS C LB
UX BKIIIOYECHUS B
MEXKYJIbTYpHOE
OOIIIEHNH;
TpaaJUuIIMOHHBIMHU,
COBPEMEHHBIMU U
AJIBTCPHATUBHBIMU
(MHTEHCHUBHBIMH)
METOIMKAMH,
TEXHOJIOTUSIMU U
npueMaMu 00y4eHHUs
HMHOCTPaHHOMY SI3BIKY;
METOJIMKOW aHaJHu3a 1
caMoaHaim3a
pe3yIbTaToOB Ipolecca
00y4YeHHsI HTHOCTPaHHOMY
A3BIKY;

croco0amMu MPOEKTHON U




WHHOBAIIMOHHOM
JIeSITEILHOCTH B
00pa3oBaHUH.

5. MecTo y4eOHOH NPaAKTHUKH, NeJATOTHYeCKOM B CTPYKTYype
o0pa3oBaTe/IbHOH MPOTrPaAMMBI.

VYyeOHast mnemarornyeckass NpPAaKTUKA BXOAUT B 4YacTb, (POPMUPYEMYIO
y4aCTHUKaMU 00pa30BaTEIbHBIX OTHOUIEHUI OCHOBHON MNpo¢eccuoHaIbHON
00pa3oBaTenpbHOl MPOrpaMMbl MarucTpaTrypbl IO HAIpPaBICHUIO MOATOTOBKU
45.04.02 «JIuarsuctrka» (ypoBeHb MarucTparypa).

Ona Oasupyercs Ha 3HAHUSIX U YMEHUSX, NMPUOOPETEHHBIX B pE3yjbTaTe
ocBoenus npexamectpyromux yvacre OIIOIl GakanaBpuaTta, HEOOXOAUMBIX MpHU
IPOXOXKJIEHNUN JTaHHOW MPAKTUKHU: MPEIIOIAraeTcs KOMIUIEKCHOE HCIIOIb30BaHUE
JAHHBIX W3 JPYrUX HAyK TICUXOJOTO-TIeIaroTuYecKoro M (UIOIOTUYECKOTO
UKJIOB (METOJIMKA MPENoJAaBaHMs aHTJIMMCKOTO SI3bIKA, ME1aroruka, ncuxoiaorus,
NPAaKTUUYECKUA KypC aHIJIMMCKOrO s3blKa, TEOpEeTHYECKas M IpaKkTh4decKas
(OoHETHKA, IMHTBOCTPAHOBE/ICHHE).

6. O0beM NPaAKTUKHU U €€ MPOA0JIKUTEIbHOCTD.

O0beM TMenaroruyeckod mpakTuku — 9 3aU€THBIX eAuHUIl, 324-
aKaJeMHUYeCKHX Jaca.

[IpomexyTOUHBIN KOHTPOJIBL B (popMe 3auema.

[lemarornueckas npaxkTuka MpoBOIUTCS Ha 2 Kypce B 4 cemecTpe (6 Helenb).

7. CTpyKTYypa U coJepKaHue NPAKTUKH

Conepxkanue npaktuku o0ycinosiaeHo TpeboBanusimu GI'OC BO c yderom
WHTEPECOB U BO3MOXKHOCTEH BhIMycKatomei kadeapsl. [Iporpamma mpakTtuku asis
KQXKI0r0 MAaruCTpaHTa KOHKPETH3UPYETCS W JIOTIONHSIETCS B 3aBUCHMOCTH OT
cnenu(UKA ¥ XapakTepa BBIMOIHIEMON PaOOThl M OTPAXKACTCS B MHIUBUIYATHHOM
TUTAHE MAarucTpaHTa.

OO01mas TpyI0eMKOCTh MPAKTHKX COCTaBsAeT 9 3a4eTHBIX eauHuIl, 324 daca
(6 Henenn).

Buabl pa6oT Ha NpakTHKe, BKIKOYast
DopMbI
CaMOCTOATEIbHYI0 PaGoTy
Ne TeKYyIlero
CTYAC€HTOB H TPYA0E€EMKOCTh
KOHTPOJIA
(B yacax)
Pa3neasn! (3Tanbl)
NMPAKTUKH
AyIHUTOPHBIX
BCEro (KoHTaKHAasT) CPC
1 | Yuactue B  pabote 5 5 Becena
YCTaHOBOYHOU




KOH(epeHIuu

OcBoenue y4eOHO- Becena ¢
METOJIUYECCKUX 18 18 PYKOBOAUTECIIAMU 5
MPOU3BOACTBEHHOU
MaTepHUaJIOB NIPAKTUKA
IMPAKTUKHU
O3HaKkOMIICHHE co
CTPYKTYpOi Benenue nneBHuKA
IMIPaKTUKH
00pa3oBaTeNbLHOTO
mporiecca B BBICIIEM
00pa30BaTeIbHOM
p 20 10 10
YUpEKIAECHUU u
[paBWIaMyl  BEJICHUSA
[pernoasareyieM
OTYETHOM
JIOKYMEHTAaIlUH;
O3HakomIIeHUE c
IpOrpaMmoii u Benenue nueBHuKa
24 22 2 IMIPaKTUKH
COZIEpKaHUEM
YUTAEMBIX KYpPCOB;
O3HakomIIeHUE c
opraHusanuei " Benenue nHeBHHKa
IMIPaKTUKH
[IPOBEICHUEM BCEX 24 22 2
dbopm Y4EOHBIX
3aHITHH;
CamocTosTenpHY 10 Ilonroroska
HOI[FOTOBKY IUJIAHOB H Pa3sBEPHYTHIX IIJIAHOB-
) KOHCIICKTOB
KOHCIIEKTOB  3aHATUU N
IMPOBOAUMBIX 3aHATUU U
o y4eOHbIM 56 18 38 | obcyxmenue ux ¢
JUCHUTUINHAM; penoiaBaresieM-
MpSAMETHUKOM U
PyKOBOAUTEIEM
IMPAKTUKHU
[Mogbop wu  ananmm3 IIposepka
OCHOBHOI u HNOJrOTOBIEHHBIX
o MaTepHaoB
JOTIOJTHUTEIbHOMN
IperogaBaTejIeM-
JIATEPATYPBI B 44 20 24 | npeaMeTHMKOM U
COOTBCTCTBHUH (¢ PYKOBOOUTEIIEM
TEMATUKOM M LEIsIMU HPAKTHKH .
3aHATHIL; Benenne nnesHuka
MPAKTUKH.
Pazpabotka
cojepKaHus y4eOHOro Benenue nHepnnka
Marcpuraia Ha MpaKTUKH, IIPOBEpPKa
34 14 20 | paspaGoTaHHBIX
COBPEMEHHOM HAy4HO-
MaTepHaioB
MCTOAUYCCKOM npenojaBaTeyieM-
ypOBHe; MpSAMETHUKOM.
MeTtognyecku BeneHue JHEBHUKOB
IpaBUJIBHOC PaKTHUKH,
HpOBeI[eHI/Ie OLUCHHUBAHUC 3aHSATUU
MPaKTUKaHTa
pa3Iu4YHBIX BUJIOB
o npenoaaBaTejaeM-
y4eOHBIX 3aHATHH 62 42 20 MpEIMETHHKOM H
(exrum, PYKOBOJHUTEIIEM
IMPAKTUYCCKHUC, MPaKTUKH.
CEMHUHApCKUeE u

nabopaToOpHbIE




3aHSTHS);

10 | OcymiecTBieHue BeieHue THEBHUKOB
HAay4HO- MIPAaKTUKH, Y4acCTHE B
METOINYECKOIO 20 10 10 00CYKIeHUH 3aHATHI.

IToaroroBka ananuza
aHajIn3a IMPOBEACHHBIX
N MOCEIIICHHOTO 3aHSTHSI.
3aHATUU.

11 | ITogroroBka or4éra 110 IpuBeneHue B IOPSITOK
HIIIT nHeBHUKa. [IpoBepka

PYKOBOJHUTETIEM

18 18 | npaxTukM nHCHMEHHOTO
OTYETa U €T0
MYyJIbTUMCINA
NPE3CHTAMH.

12 | Beictyruienue Ha 3armuTa pe3yapTaToB
HUTOTOBOM TIpaKTHKH
KOH(EpEeHIIUU no 2 2 Ha

KOH(EepeHINH 10
pe3yyibTaTaM MPaKTUKH MpAKTHEKE.

IIpe3eHTranust oryera
WUTOTr'O 324 (9 3au.en) 180 144

8. @opMbI 0TYETHOCTH 10 MPAKTHKE.

B mporniecce mpakTuKy CTYJEHTHI y4acTBYIOT BO BCEX BHJAX IMEAArOTMYECKOM U
OpraHU3aIOHHON Pa0O0ThI Kaheaphl.

KonkperHoe coneprkanue y4eOHOM IT€AarorMuecKoi MPaKTUKWA —IUIaHUPYeTCs
PYKOBOJUTEIEM MAarucCTpaHTa, COIVIACyeTCsl C PYKOBOIMUTENIEM IPOTPaMMBbl IOJIOTOBKU
MAarvcTpoOB M OTPAKACTCS B OTYETE MArKCTPaHTa 10 Y4eOHOM MeAarormdecKoi MpakTHKe U
B MHMBUIyaJIbHOM IUIAHE MarkCTpaHTa.

[IpumepHOE TTOHEAETBHOE PACHIPEACTICHAE JIEITEIIBHOCTA MAaruCTpaHTa B IIEPUO/T
HAYYHO-TIEAArOTMYECKOM TTPAKTUKU:

1 Henensa: O3HAKOMJICHME C 337]a4aMU M COJIEPKAHUEM IIPAKTUKH, 3HAKOMCTBO C
KOJUTEKTMBOM Ka(eaphl, COCTaBJICHHNE MHAUBHAYATBHOTO TUIAHA TIPAKTUKKA PYKOBOIUTEIEM
U YTBEpPXKICHHE €ro Ha Kadenpe, TOCCIICHHE 3aHITHI MpernoaaBareyield Kadeapsr,
3HAKOMCTBO C TPYIIOM, B KOTOpOM MPEACTOMT paboTaTh B KAueCTBE MPEIO/aBaTelis
AHIJIMMCKOT O SI3bIKA.

2 Hedens: 3HAKOMCTBO C YYCOHOH IIpOrpaMMoOi II0 IPAKTHYECKOMY KYypCY
QHTJIMHCKOTO s3bIKa Kypca, Ha KOTOPOM padOTaeT MarvMcIpaHT, a Takke ¢ y4eOHOM
MPOTPaMMOI TEOPETUIECKON JMCUMILIMHBI, TI0 KOTOPOM 3aIlaHUpOBaHbl JICKIIMOHHBIC 1
CEMHUHAPCKUE 3aHSTHS, H3y4YCHHE JIUIAKTHUYCCKUX MAaTepHaioB, HAIVITHBIX ITOCOOMI
Kaeapbl; BO3MOKHOCTEH HCIONB30BAHUS HMH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B ITPOIIECCE
TIPETIO/IABAHMIS.

3-6 HemenM: MPOBEJCHUE 3a4ETHBIX 3aHATHH (6 IpakTHYecKuX, | JIeKIpoHHOE, 1
CEMHUHApPCKOoe, | MPOEKTHOE) CO CTYIEHTaMH, UX aHAIM3; MOCEHICHUE 3a4ETHBIX 3aHSTUN
JPYTUX MAarvCTPaHTOB M WX OOCYXKICHHE, COCTABJICHHE OTYETHOM JOKYMEHTAIUHd O
MPOXOKICHUN HAyYHO-TIEITAarOTMUYECKOUN MPaKTHUKU.

HUrorn y4yeOHON mnegaroruyeckol MpakTUKA MaruCTPaHTOB OLIEHUBAIOTCS
COIJIACHO CIEAYIOLIEH JOKYMEHTALIUU:
1) JlHeBHWK C OIICHKaMH TpernojaBaTes-IpeAMETHUKA, HAy4YHOTO
PYKOBOIUTEIIA.

2) IlmaH-KOHCHEKT OJTHOTO MPAKTUYECKOTO 3aHSITHS.

3) I[MoapoOHBIi IJIaH MPOBEICHHOTO TIPOSKTHOTO 3aHSATHS.

4) Otuer MO HAYYHO-TIEJArOTMYECKOW MPaKTUKE COINIACHO cxeMe (cxema
npujiaraercs).

I/ITOFOBYIO OLOCHKY TIIO TMPAKTHKC BBICTABJIACT MCTOAHUCT WA O6H.[PII>1




PYKOBOJUTEND Kaeapsl.

B xawgectBe ocCHOBHOW ((OpMBI ¥ BHAQ OTYETHOCTH TIO TIPAKTHUKE
YCTaHABJIMBACTCS TMUCHBMEHHBIH OTYET OOYYaromierocs, OT3bIB PYKOBOJUTEIS H
JTHEBHUK TIpakTUKaHTa. [10 3aBepIIeHNN MPAKTUKH OOYYAFOIIMICS TOTOBUT OTYET
no npakTuke. OTYET COCTOUT M3 BBHINOJHEHHBIX CTYJACHTOM pPabOT Ha KaXJIOM
sTane npakTuku. OTYeT CTyJeHTa MPOBEPseT U MOJAMUCHIBAET pyKoBoaAuTENb. OH
TOTOBUT MHCbMEHHBIM OT3BIB O pabOTe CTyJIeHTa Ha TMPAKTHUKE, KOTOPBIN
bukcupyeTcss B AHEBHUKE MaructpaHTa. B 1HeBHMKEe Maructpant (UKCUpPyET
noApoOHOE OTOOpaKEHHWE CBOCH €XKETHEBHOM JEATEIIbBHOCTH B TEUCHHE BCETO
nepuojia MPOXOXKIACHUS TMPAKTHKU, 37€Ch XK€  PYKOBOJUTEIEM OILICHUBAIOTCS
MIPOBE/ICHHBIE CTY/ICHTOM 3aHATHSI U BHICTABIISIETCS UTOTOBAsI OLIEHKA 110 MTPaKTHUKE.

ATTecTanus MO WUTOTaM HAyYHO-TICJArOTHYECKON TPAKTUKUA MPOBOJUTCS B
bopme Ouggepenyuposannozo 3auema MO UTOTaM 3AIIUTHI OTYETA MO MPAKTHUKE,
C y4YeTOM OT3bIBa PYKOBOIHUTENS, Ha BBIMyCKaromeld kadeape KOMHCCHEH, B
COCTaBe KOTOPOW TMPUCYTCTBYIOT PYKOBOAUTEIb TPAKTUKH  (HaKyJIbTeTa,
HETMOCPE/ICTBCHHBIE PYKOBOJWUTEIN TPAKTUKH W TPEACTaBUTEIH  Kadeapsl,
PYKOBOJICTBO (haKyJIbTETA.

9. @®oHABLI ONEHOYHLIX CPEICTB /IS TPOBEICHUS] MPOMEKYTOUYHOM
aTrecTaluy 00Y4AIOLIUXCS 10 MPAKTHKE.

9.1. IlepeueHb KOMIETEHIIMN C YKa3aHHUEM ATANoB UX (HOPMUPOBAHMS B MPOIECCE
OCBOCHHS 00pa30BaTEIHLHON MPOTPAMMBI.

[lepeyerp KOMMIETEHINI ¢ yKa3aHUEM 3TaroB UX (POPMUPOBAHUS TIPUBEACH
B ONMCaHUU 00pa30BaTEIbLHON MPOTPAMMBI.

9.2. Onucanue nokasareyiel U KPUTEPHUEB OLICHUBAHMS KOMIIETCHIIUMM, ONHMCAHUE
IIKaJ OLlEHUBAHUS.

YK-1

CxeMa OLIEHKHM YpOBHSI (DOPMUpPOBAHHS KOMIETEHIMU «CrocoOEH OCYIIECTBISThH
NOUCK, KPUTHMYECKUH aHaau3 HUHPOpMalMM, NPUMEHSATh CHUCTEMHBIH MOAXOA IJIs
pemiCHu:A NMMOCTABJICHHBIX 3a1a9>»

Kon u OneHouHas 1IKana
HAaUMCHOBAaHHUC | Y OBIETBOpUTEN | XOPOIIO Otnu4HO
UHJMKaTopa BHO

JOCTHKEHUS

KOMIIETEHIIUN




YK-1 3uaem: Mexanusmbl | 3naem: Ymeem: paccMaTpuBaTh BO3MOXKHBIE
1 METOIMKH TONCKa, | MEeTOANKHU OCTaHOBKH BapUaHTBI
CnocoGen
aHaIM3a U LIEIH U CIIOCOOBI €€ pelIeHus 3a7a41, OLICHUBAs UX
OCYHICCTBIIATD | cuyntesa JIOCTHIKEHUS, UMEET JIOCTOMHCTBA
MOMCK, uHpopmanuu, Hay4YHOE MpE/CTaBIeHNE | U HelOCTaTKy,
KPUTHICCKHIT BKITIOHALOLIe 0 pe3yJbTaTax Bnaoeem:
CHCTEMHBIH MMOJIX0J B | 00paboTKy nHpopManuu | MerogaMu yCTaHOBJICHHS
aHaIn3 obnactn Ymeem: naxonuts u MIPUYUHHOCIIEACTBEHHBIX CBA3EH U
I/IH(l)OpMaI_II/II/I, 00pa3oBaHUs KPUTHUYCCKH OIpEACTICHUS
PUMEHSATE Ymeem: IpUMEHATh | aHATH3HPOBATH Han0oJiee 3HAYMMBIX CPEIH HUX;
o METO/IBI CHCTEMHOTO | MH(OpMAIHIO,
CHCTCMHBIN moaxo/a u HEOOXOANMYIO JUIS
noaxon IJISL | xpUTHYECKOTO peLIeHust
peleHus aHanMu3a TIOCTABJICHHOM 33J]a49H
MPOOIEMHBIX Yueem:
ITOCTAaBJICHHBIX Y
CUTYyaLul; AHanu3upoBaTh 3a1auy,
3ajaad4. Bnaoeem: BBIICIIATH €€
MeToAoIoTHel 6a30BbI€ COCTABIISIOLINE,
CHUCTEMHOTO U OCYILECTBIIATh
KPUTHYECKOTO JIEKOMITO3UIIMIO 3324l
aHaIHu3a
TPOOIIEMHBIX
CUTYyaLHH.
VK-3

CxeMa oreHKH ypoBHs (hopMUpOBaHHS KoMmIeTeHIHH «CIocoOCeH OCYIIEeCTBIATh
COLIMAJIbHOE B3aMMO/JICMCTBHE U PEAIM30BBIBATH CBOKO POJIb B KOMAHJIE»

Kon n HanmeHoBaunue

OrueHOYHAs IKaIa

HHIAUKaATOpa y,Z[OBJ'ICTBOpI/ITCJ'IBHO XOpOH_IO OTJIINYHO

JTOCTUIXKCHUA

KOMIIETEHIIN

YK-3 CnoocobeH | 3naem: ocHOBBI 3naem. coBpeMEeHHbIE Ymeem: npensunersb

OCYIIECTBIIATh OpraHuzanuu TCXHOJIOFIiI‘I/I pe3yapTaThl (IIOCIENCTBHSA)
COIIMAJILHOTO B3aUMOJICHCTBUS, C KaK JIMYHBIX, TaK U

COHHam’ng B3aMMOJICHCTBHUS, B T.U. C | yU€TOM OCHOBHBIX KOJIJICKTUBHBIX JICHCTBUI

B3aUMOZIEUCTBUE H | yyerom 3aKOHOMEpHOCTEH Bradeem: ciocoGHOCTBIO

peanu3oBaThb CBOIO | BO3pacTHBIX, TEHJIEPHBIX | BO3PACTHOTO U OpraHU30BBIBaTh, YIPABIATh

pOJIb B KOMaHJIE. 0COOEHHOCTEH; UHIUBUIYaIbHOTO CUTyaIMsIMH OOIICHUS,
YMeer: opraHu30BbIBaTh, | Pa3BUTHS, COTPYAHUYECTBA, C
YIPABJIATH CUTYaLUIMU COLIMATbHEIX, YYETOM BO3PACTHOTO U

o0IeHns,
COTpYIHHYECTBA,
pa3BuBas
aKTHBHOCTb,
CaMOCTOSITENBLHOCTh,
WHUIIMATUBHOCTD,
TBOPYECKHE
CIIOCOOHOCTH
Y4aCTHHKOB
COIMATILHOTO
B3aMMOJICHCTBUS,

STHOKOH(ECCHOHATBHBIX
U KYJIBTYPHBIX Pa3IUyuii,
0COOEHHOCTEH
COLMATH3AI[IT

JINYHOCTH,

Ymeem: coznaBath
0€30MacHYIO U TICUXOJIOTH
YECKH

KOM(pOPTHYIO Cpey,
3aIIuIIas TOCTOUHCTBO U
HWHTEPECHl YYaCTHUKOB
COIMAJILHOTO
B3aUMOJICHCTBU;
Bnaoeem: wnHaBbIKamMu

IIPpCOJO0JICHUSA

WHAWBUAYAJIBHOT'O PA3BUTHA,
COIIMAJIbHBIX,

THOKOH()ECCHOHATLHBIX
U KYJBTYPHBIX Pa3IUIUl
ero




OCHOBC

CTOPOH

BO3HUKAIOIINX B
KOJUIEKTUBE

pa3HOIIacHii, CIOpOB
U KOH(DIUKTOB

HUHTCPCCOB

Ha
ydera
BCEX

OIIK- 3

Cxema oueHKH ypoBHS (hopMupoBaHus KomneTeHInu «Crnoco0eH UCIoIb30BaTh B
IPAKTUYECKON JI€ATEIbHOCTH 3HAaHUE OO0mell Teopur OOy4YEeHUS M METOAMKHU
NPENoAaBaHusl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M MPOQMIBHBIX IUCHUIUIMH HU30paHHOU
HaIpaBJIE€HHOCTU OCHOBHOM 00pa30BaTENIbHONU MPOTrpaMMBI.»

KOI[ u HanMCHOBAaHUEC OI_IGHOLIHEIH oIKaJja
WHJUKaTOpa JOCTHOKCHHMS | Y TOBJIETBOPUTEIBHO Xopomo OtinyHO
KOMIIETEHIINI
OIIK-3 CoocobOeH | 3naem: coBpeMeHHbIE 3naem: monoxenust | 3uaem:
HCIIONB30BATh B IPAKTHYCCKOH | MOAXOMEI B o0yueHuH ob1ieli Teopun COBpEMEHHBIE
. | MHOCTPaHHBIM SI3bIKAM o0yueHus u obpa3oBatenbHbIC
JSITEPHOCTH  3HAHME OOIICH | |, ,
‘Meem: TIPUMEHSITh METOUKH JIIEKTPOHHBIC
TeOpHUH OOYYCHHs M METOIMKH COBPEMEHHBIE TIOIXO/IbI B TIPENO/IaBaHusl IaTOpMEL;
MpENoJaBaHusd  HHOCTPAHHBIX | 00yuYeHUH HHOCTPAHHBIM JIMHTBUCTHYCCKUX MpaBuiia
SI3BIKOB nu HpO(i)I/IJ'ILHBIX SA3BIKaM JIs1 Pa3BUTUSA JAUCHUTUTAH COCTaBJICHU S
JTUCIUTUIAH M30paHHO} | T3PIKOBRIX, Ymeem: JNEKTPOHHBIX
. | UHTENIEeKTyaIbHBIX U UCIIOIb30BAaTh yueOHBIX
HaIIpaBJICHHOCTH OCHOBHOH
. MO3HABATENbHBIX COBpEMEHHbBIC MaTepHaoB.
00pa30BaTEIbHOM MPOTPAMMSBL. | crocoGrocTei, 00pa3oBaTeNbHbIC Vueem:
LIEHHOCTHBIX OpUEHTAINI TEXHOJIOTHH. JCIIONE30BATE
00yJaroImmxcsi, FOTOBHOCTH .
K y};acwlljjo B THAJIOTe Buaoeem: COBPEMCHHBIC
KyTBTYD. HaBbIKaM1 o0Opa3oBaTeNbHbIC
Bradeem: ciocOOHOCTBIO K HeIlaFOFI/I‘:I’eCKOFO DJICKTPOHHBIC
JanbHEHIEMY B3AUMOZCHCTBHS | ynaydiopmer s
caMo00pa30BaHHUIO 1 OOIICHUS. paspaGoTKy
MOCPENCTBOM U3y4aeMbIX
QJICKTPOHHBIX
SI3BIKOB.
y4eOHBIX
MaTcpuajoB.

[K-1

CxeMa o1ieHKH ypoBHS (hopMUpOBaHUS KOMIIETeHIIU «CTIOCOOEH OCYIIECTBISATh
MEJIArOrMYECKYI0 JIESITEIbHOCTh MO MPOEKTUPOBAHUIO U pEATU3AIUN
00pa3zoBaTenpHOTO MPOoLIecca, a TAaKKE OCHOBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TPOTrPamMM B
o0nacTu 00y4eHHs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U KyJIbTypaM B YYEOHBIX 3aBEJICHUSAX
JOIIKOJILHOTO, OOLIET0, HAYaJIbHOTO U CPEeIHET0 MPOGECCHOHANIBHOTO0, & TAKKE
BBICIIIETO ¥ JIOMOJIHUTEIHLHOTO JIMHTBUCTHYECKOTO 00Pa30BaHUS.»

Kon n mHanmeHoBaHUe

OuenouHas 1mKajia

UHANKATOpa
JTOCTHUIXCHUA
KOMIIETEHIINH

Y,Z[OBJ'IGTBOpI/ITCJ'ILHO

Xopouio

OTIINYHO

IIK - 1 Ciocoben
OCYILIECTBIIATh

3Hnaem: cOBpeMEHHBIE TIPUEMEI,
MPUHIMIBI U CPEACTBA O0yUYEeHHUS

3naem: npaBoBbIE
HOPMBI pean3aliuyi

3naem: o0coOEHHOCTH
OpraHu3alu|




MearoruYecKyro
JIeSITeNIbHOCTD 110
MPOCKTUPOBAHUIO U
peanu3anuu
00pa3oBaTENLHOTO
mporiecca, a TakKe
OCHOBHBIX
00pa30BaTEIILHBIX
MpOTpaMM B O0JIACTH
00y4eHUs] THOCTPAHHBIM
SI3bIKAM U KYJIbTYPaM B
yueOHBIX 3aBEICHHUSAX
JIOLIKOJIBHOTO, OOIIIETO,
HAYalbHOTO U

CpEeIHero
npodeccrHoHaIbHOTO,
a TaKKe BBICHIETO H
JONIOJTHUTEIILHOTO
JMHTBUCTUYECKOTO
o0Opa3oBaHusl.

WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM;
COBpEMEHHBIE 00pa30BaTEIbHbIE
TEXHOJIOTUH;

Ymeem: nnanupoBath npuMeHeHUe
B YYEOHBIX MeIaroruyeckux
CUTYalUsIX COBPEMEHHBIX
METOJIUK, TEXHOJIOTHH 1 IPUEMOB
00y4eHUsI ”THOCTPaHHOMY SI3BIKY;

Bnaoeem. TOTOBHOCTBIO K
HCITOJIb30BaHUIO B
NeIarOrMYecKOM  TpoIiecce
COBPEMEHHBIX METO/IHK,
TEXHOJIOTHH W  TIPUEMOB
o0y4eHus MHOCTPaHHOMY
SI3BIKY;

[eAarornyeckoi
JeATeIbHOCTU U
o0Opa3oBaHus;
CYIIHOCTb U CTPYKTYpPY
00pa3oBaTENLHOTO
nporiecca 00ydYeHUs
MHOCTPaHHOMY SI3BIKY;
METOJI0JIOTUYECKUE U
METOJIMUECKHE
NPUHLIHMIIBI TOCTPOCHUS
pOorpamMm
NperoJaBaHus
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
Ymeem: orbupatp
y9eOHBII MaTepral K
YPOKY HHOCTPaHHOTO
SA3bIKA;
aHaJIM3UPOBATh U
00001aTk nepeaoBon
Me1aroruyeckuii u
METOJIUYECKHH OTBIT
oOyueHUs
MHOCTPaHHBIM S3bIKaM,;
OIIpe/IeIATh
(hopmMupyembie U
HCIIOJIBb3yeMBble
YHUBEpCAJIbHbIE
ydeOHbIe eiCcTBUA,
pedeBble HABBIKU HIIN
PCUCBBIC YMCHUA,
Braoeem:

criocodoamu

OpHEHTAILUH B
npohecCHOHATBHBIX

MCTOYHHKAX
UHpOpMaLNH;

mporecca 00y4eHus
acIieKTaM sI3bIKa 1
BHJIaM PEUYEBOil
JIeSTETBHOCTH;

- 00001IeHHBIE
CHOCOOBI pelIeHus
METOJIMYECKHX 3a/1a4.
Braoeem:
TOTOBHOCTBIO K
Pa3BUTHIO
KOMMYHUKATUBHOU U
COLIUOKYJIBTYPHOMH
00pa30BaHHOCTH
00yJarommxcs ¢
LEIbIO X BKIFOUCHHUS
B MEXKYJIbTYPHOE
00IIEHNH;
TpaguIIUOHHBIMH,
COBPEMEHHBIMH H
abTePHATUBHBIMH
(MHTEHCHBHBIMH)
METOIUKAMH,
TEXHOJIOTUSIMHU H
preMaM# 00yJeHUs
HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY;

METOJIMKON aHaJIn3a
W caMoaHasm3a
pe3ysbTaToB
mporecca 00ydYeHuUs
HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY;

criocobamu
MIPOEKTHOMN 31
HHHOBAIIMOHHOU
IEATEIbHOCTH B

00pa3oBaHUH

9.3. TunoBbie KOHTPOJIBHBIC 3a]JAHHUS.
1. [IpoBeneHue Bcex 3alIaHMPOBAHHBIX BUIOB 3aHITHI
2.BueaynuropHas paboTa

3. [ToaroroBka qUAAKTUIECKOTO MaTepHaia
4. TlpuMeHeHNEe WHHOBAIMOHHBIX TEXHUYECKUX CPEACTB B MPOIECCE MPOBEICHUS

3aHATUU

5. AHanu3 NpoOBEAECHHOIO 3aHATUS COKYPCHHKA

6. BeneHue qHEeBHUKA MO HAyYHO-TIEAArOrMYE€CKOM MPAKTHKE
7. CocTtaBieHne O0TYETA O MEANPAKTUKE

9.3 Meroauyeckue MaTepuajbl, OINPEACISAIONINE TMPOLEAYPY OICHUBAHUS
3HAHUHU, PE3yIbTATOB 00yUCHHS, COOTHECCHHBIC C MHIUKATOPAMH JIOCTHIKCHHS

KOMIIETEHIINH.

B Xoze nmpakTrKyu MarucTpaHT JOJDKEH OCYIIECTBIIATh Pa3JIMUHbBIC BHIBI PA0OT:

- UW3YYCHHE CIICUUAIbHOM JIMTeparypbl W JIPYrOM HAYYHO-HCCIICAOBATEIBCKON
uH(opMaIK, BHEAPEHUE TOCTYHKEHUH HAYKH M TEXHUKH B TIPOLIECCE O0YUCHUST;

- TIOJITOTOBKA KOHCIIEKTOB YPOKOB BHAuaje€ C TOMOIIBIO Telarora-Kyparopa Wiu




HAy4YHOI'O PYKOBOIUTEJIS, 3aTEM CAMOCTOSITENIBHO;
- oT00Op M aHAMM3 Y4eOHOro Marepuajia B COOTBCICTBHU C TEMATHKOM W LICIIIMH
3QHSITHU;
- aKTUBHOE MPUMCHCHHUE TPOCKTHOM METOIUKN Y MHTCPAKTHBHBIX METOJIOB OOYUCHUS

HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY
- POBEICHHE 3aHATHI C HCIIOIB30BAHUEM MYJIETUMEAUIHOTO 000PYI0BAHKS,

- CO3JaHMie OJIaroIpHsATHOIO IICMXOJIOTHYECKOro KIIMMaTa, HalpaBlICHHOIO Ha
CaMOCTOSITEJILHOE ~ OBJaJcHMe OOydaeMbIM 3HAHUSMH B IPOLECCE  AKTHBHOM
MTO3HABATCIIHLHOM JIEITECIIGHOCTH,

- y4acTHe B MPOBEACHUM HAYYHBIX UCCIIENOBAaHUM B O0JIACTH TEOPUH U MPAKTUKU
NpENoIaBaHysl THOCTPAaHHBIX S13bIKOB B BY 3e.
Dopmbl NPOMENCYMOUHOU ammecmayuu (Ho0 UMmo2am NPAKMuUKU,).

[Io okonwanuu HIIII marucTpanT 3amoJIHAET HWHAUBUAYAIBHBIN IUJIAH
MarucTpaHTa B COOTBETCTBYIOILEM pa3ciie.

Attecrarus o uroram HIIIT npoBoauTest Ha BelycKaromien kadenpe u mno
WUTOraM aTTECTAllMM MATUCTPAHTY BBICTABIIETCS OLICHKA.

[lo oxkOHYaHMM NPAKTUKKM MarucTpaHt, He mnozaHee 10 nHeil mnocie
3aBEpILICHUS] IIPAKTUKH, CHACT 3a4eT KOMHUCCUHM, HA3HAYCHHOU BBINYCKAIOLIEH
kadenpoit. B coctaB KoMuUCCHMU BXOAST HAay4YHBIH PYKOBOJMUTENIh MArvuCTpPaHTa,
PYKOBOJUTEIh MarucTepCKo mporpaMMel, BEAYIIUE MPenoiaBaTenu Kapeapsol.

MarucTpaHTbl, HE BBITIOJHUBIINE MPOTPAMMBI IPAKTUKHA 0€3 YBaXKUTEIIBHBIX
NPUYUH WIM T[OJYYUBIIME HEYJOBJICTBOPUTEIBHYIO OIEHKY, MOTLYT OBITh
OTYMCJIEHBl M3 YHUBEPCHUTETA KAK MUMEIOIIME aKaJEMHUUYECKYIO 3aJ0JKEHHOCTHh B
MOPSJIKE, TPETYCMOTPEHHOM Y CTABOM YHUBEPCHUTETA.

B ciydyae HEBBINIOTHEHHS MAaruCTpaHTOM MPOTPAMMBbl MOPAKTUKH IO
YBAKUTEJIBHBIM IPUYMHAM, PELICHUEM PYKOBOIUTENS MAruCTEPCKON MPOrPaMMBI
ONpeNEeINAeTCS MHAUBHIYaJbHASI IPOrpaMMa €€ MPOXOKICHHUS.

B kauectBe ocHOBHOW (opMbI U BHAA OTYETHOCTH YCTaHABIMBAETCS
MMUCbMEHHBIM  oTyeT. DopMa  KOHTPOJSA  MNPOXOXKAECHUS  NPAKTUKU -
muddepennupoBanubiii 3ader. OmeHKAa MO HAYYHO-TIEAArOTMYECKOW TMPAKTHUKE
MPUPABHUBAIOTCS K OIEHKAM TI0 TEOPETHUYECKOMY OOYYEHHMIO M BBICTABISETCSA
MarucTpaHTy KOMHUCCHEH, CO3aHHON Ha (haKyJIbTeTe MHOCTPAHHBIX SA3bIKOB DU
AI'Y, mo wuroram paccMOTpeHHs oT4yera no ImpakTuke. (CocTaB KOMHUCCHU
ONPEAEIACTCS PYKOBOJAUTEIEM MArUCTEPCKON MTPOTPAMMBL.

OTueT J0JKEH coJepKaTh CBEICHUSI O KOHKPETHO BBIMOJHEHHOW CTYJIEHTOM
Hay4YHO-TIearoruyeckor padore B mepuoa mpakThukd. OH JOKEH COJepxkKaTb
CJIEAYIOIINE MATEPUAIbI:

- IUIaHBI-KOHCTIEKTHI MPOBEACHHBIX 3aHATUN WM (PParMEeHTOB MPOBEIEHHBIX
3aHITHH;

- pa3BEpHYTHIN IUIAaH NOATOTOBKH U MPOBEACHUS TPOEKTHOTO 3aHATHS;

- METOIMYECKUN aHadu3 OJHOTO W3 3aHATUN, NPOBEAECHHOTO APYrUM
MAaruCTpaHTOM;

- OTYET MAruCTPaHTa N0 HAYYHO-IIEJarOru4yeCcKom MPaKkTUKE.

- IHEBHHK MAarvcTpaHTa ¢ MOJAPOOHBIM OTOOPAKEHHEM XOJa MPAKTHKH,
COAEPKAIIUN OT3bIB U OLICHKY PYKOBOJUTEIS MPAKTUKH.

10. Ilepeyenbp y4eOHOIl JsuTepaTypsl H pecypcoB cetu «HHTepHeT»,
He00XO0AUMBIX ISl POBeIeHUs] MPAKTUKH.



A) OcHoBHas JUTEpaTypa

1. VHHOBamMOHHBIC TEXHOJIOTMH B COBPEMEHHOM OOpa3oBaHHMM [DJIEKTPOHHBIN pecypc] :
cOOpHUK cTaTeil 1o MarepuaigaMm y4yacTHUKOB [V~ MexayHapoaHoil HaydHO-
nmpakTUYecKod WHTepHeT-KoHpepeniuu (16 aexadbps 2016 r., Haykorpamx Koponés) /
A.D. A6GacoB [u nap.]. — DNEKTpOH. TEKCTOBbIC maHHble. — M. : HayuHbli
KOHCYJbTaHT, TexHonorndeckuii yausepcuret, 2017. — 454 ¢. — 978-5-9500876-1-5.
— Pexxum goctyma: http://www.iprbookshop.ru/75454.htmi

2. Konkep A.M., YcrunoBa E.C., EnammeBa T.M. Ilpaktuueckass Meroauka oOydeHUS
MHOCTpaHHOMY s3bIKY. [TpakTukym. M., 2004.

3. Muxeea H.®. Meroauka  npenojaBaHus  HWHOCTPAHHBIX  S3BIKOB

[DnexkTpoHHBIA pecypc] : yueOHoe mocodue / H.®. MuxeeBa. — DIEKTPOH.
TEeKCTOBBIE JaHHBIe. — M. : Poccuiickuii yHUBEpPCUTET APYKObI HapOJIOB,
2010. — 76 c¢. — 978-5-209-03839-9. — Pexum gocryna:

http://www.iprbookshop.ru/11443.html

4, Tlonart E.C. HoBrle negarornyeckue TexHonorud. M., 1997.

B) JononHuTtenbHasi InTeparypa

1. TansckoBa H./l. CoBpemeHHas MeToiuka 00ydeHUs] MHOCTpaHHBIM sA3bikaM: [locobue s

yuurens. M., 2004

Boponos B.B. [lenaroruka mkoJisl B AByX cioBax. M., 2002

EBpomnelickuii si3p1k0BoM noprdens ans Poccun. M., CIIO, 2001.

3y60B A.B., 3y6oBa M.U. Meroauka npuMeHeHHs WH(GOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTMH B

00y4eHHUH UHOCTPaHHBIM si3bIKaM. M., 2009

5. KopskoBuea H.®. Teopus o00ydyeHuss HMHOCTpaHHBIM s3blkaM. IIpoayKTuBHBIE
obOpasoBarenbHble TexHOoJoruu. M., 2010

6. CoBepleHCTBOBaHHUE MPENOAaBaHNs HHOCTPAHHBIX S3bIKOB B IIKOJIE U B By3e. Brimyck 15
[DnexTpoHHBIA pecypc] : cOopHUK HayuHO-Meroamdeckux TpynoB / T.b. Aramakosa [u
ap.]. — OJIeKTpOH. TEKCTOBbIE JaHHble. — KupoB: BsATCkuii rocyaapcTBEHHBIH
rymaHuTapseiii yHuBepcurer, 2010. — 115 c¢. — 2227-8397. — Pexum nocryma:
http://www.iprbookshop.ru/5898.html

o

B) DnexkTponHbIe pecypchl

1. EID IUIIOC - Tlopram mo pecypcHO-METOAWYECKOM TMOAJAEp)KKE MpenojaBaHus
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B CENbCKHX MIKoiax PecrmyOmuku [larectan. — [DneKTpoHHBIIH
pecypc]. — URL: www.egeplus.dgu.ru

11. Ilepeyenb UHGOPMAUMOHHBIX TEXHOJOTHI, HCHOJb3yeMbIX MpPH
NpoBeIeHUH NMPAKTHUKHM, BKJIOYAsl NepedeHb MPOrPaMMHOro odecrnedeHus: U
MHGPOPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM (ITPH HEOOXOTUMOCTH).

ba3bl npakTuk obecrnieueHbl HEOOXOIUMBIM KOMILJIEKTOM JIMIIEH3MOHHOTO
IPOrpaMMHOr0 00OecCTieYeHUsT M CepTH(PHUIUPOBAHHBIMH TNPOTPAMMHBIMH |
amnmapaTHBIMU CpeJICTBaMH 3amuThl nHDopManmu. Paboyee mecTo cryaeHTa s
MPOXOXIACHUS  TPAKTUKH  OOOPYIOBAHO  allllapaTHBIM W MPOTPAMMHBIM
obecrieueHueM (Kak JIMIIEH3MOHHBIM, TaK W CBOOOJHO PacIpOCTPaHSIEMBIM),
HEOOXOIUMBIM I 3(P(HEKTUBHOTO PEIICHUS TOCTABICHHBIX IIEepel CTYACHTOM
3a/71a4 ¥ BBITIOJHEHUS MHIWBHUAYaTbHOTO 3aJaHus. [ 3amuTel (MpeacTaBICHUS)
pe3yabTaToOB CBOEW pabOThl CTYJIEHTHI MCHOJIB3YIOT COBPEMEHHBIE CpEJICTBA
NpeACTaBICHUs MaTepuaia ayIuTOPUU, a UMEHHO MYJbTUMEANa MPEe3CHTALINH.


http://www.iprbookshop.ru/75454.html
http://www.iprbookshop.ru/11443.html
http://www.iprbookshop.ru/5898.html
http://www.egeplus.dgu.ru/

12. MaTepuajibHO-TEXHHYECKOe o0ecnevyeHne NPaKTHKH

JUis  mpoBeneHHs] TEJAaroruyeckoil MpakTUKU CO3/laHa MaTepHalIbHO-
TEXHUYecKass 0a3a, COOTBETCTBYIOLIAs  JCHCTBYIOIIMM  CAaHUTAapHBIM U
IPOTUBONOXAPHBIM HOPMaM, a TaKKe TPeOOBAHMSIM TEXHUKH O€30MaCHOCTH IpU
OPOBEJCHUM Y4YEOHbIX M  HAy4YHO-IIEAArorndeckux pabor. MuHUMAaIbHO
HEOOXONMMBIA  JUISl  peaJiM3aluy  IEeJAarori4eckoil  NPakTUKH  IEpEeYeHb
MaTepualbHO-TEXHUYECKOT0 00€cleYeHus] BKJIIOYaeT B Ce0s: JIEKIIMOHHBIE
aynquTopun  (000pyJIOBaHHbIE  BUJCONPOEKIIMOHHBIM  O0OpYyJIOBaHUEM IS
Ipe3eHTalui, CPEACTBAMU 3ByKOBOCIIPOU3BEAECHUS, SKPAHOM U HMMEIOIIUE JOCTYII
K cetu MHTEepHeT), moMeleHus Uisl MPOBEACHUSI CEMUHAPCKUX M MPAKTHUYECKHX
3aHATUA  (0OOpyJOBaHHBbIE Y4EOHOM MeOenbl0), KOMIBIOTEPHBIE  KJIACCHhI,
Oubmuorteunslii  ¢GOHI,  CHENHATbHO  OOOpYJOBaHHBIE  KaOWHETHI  JJIs
CaMOCTOATENbHON paboThl, HMeloumMe padoyue Mecta sl MarucTPaHTOB,
OCHAILIEHHbIE KOMIIBIOTEPAMHU C JOCTYIIOM K 0a3aM JaHHbIX U B UHTepHeT.

Omuem no HayuYHO-Ne0Az02U4eCcKoll NPAKMUKe (NPUMEPHAS CXeMQ)

B oruere mo HayyHO-MeIarornyeckor MpakTUKE JOJKEH OBITh JIaH aHaJU3
3¢ (PEeKTUBHOCTH HAYUYHO-TIEAATOTMYECKON MPAKTUKHU U OTPaKEHBDI:

1. ®UO wmaructpanra, Kypc, (GakyiabTeT, OTACJICHHUE, BPEMS U MECTO
IPOXOXKJeHUs TpakTuku. 2. CHHCOK MpenojaaBaTelield, Y4eOHBIX IUCIMILIUH,
(dakyabTeTOB, K KOTOpPbIM BBl ObutM mpuKkperuieHsl. 3. Cnucok mpenojaBarene,
y4e€OHBIX TUCIUIUINH, Tpymnm, KoTopbie Bel mocetunu. 4. Chopmynupyiite menu
CBOEH HayyHO-IIearornyeckoi mnpakTuku. COOTHECUTE HUX C OXUIAHUSIMHU,
KOTOpbIE BO3HUKIIM Y Bac BO BpeMs M3yuU€HHUs Kypca negaroruku. 5. Komnuecto
MOCEIIEHHBIX 3aHATUM OJHOKYPCHMKOB C OIIEHKOH UuX 3(h(EeKTUBHOCTH. 6.

[IepeuncinTe OCHOBHBIE BU/IBI BalllEW JESATEIBHOCTH BO BPEMsS NENArOTMYECKOMU



npakTuku. HazoBuTe Te U3 HHUX, KOTOpbIE Bbl CUMTAaETEe HauOOJIee UHTEPECHBIMU,
HamOoJiee TPYAHBIMHU, KAXKYIIUECS HEHY)KHBIMU. APTYMEHTUPYHTE CBOM BBHIOOD. 7.
Tematuka Bammx 3aHaTHii, UX COOTBETCTBHUE paboueil mporpamme Kypca. 8.
D¢ heKTUBHOCTH UCTIOIB30BaHHBIX BaMu nunaktuyeckux marepuanos. 9. Uro Bam
nomoraino B pabore? 10. OcHOBHbIEC 3aTpyAHEHUS, KOTOpble Bbl MCHBITHIBAIN B
XOJ€ TOArOTOBKM W IMPOBEACHUS NPAKTUYECKUX 3aHATHM O WHOCTPAHHOMY
S3BIKY: TIPU HCIOJNB30BAaHWM YYEOHHKOB M JPYTUX CPEICTB OOydYeHHUS;, TNpHU
IUTAHUPOBAHUM 3aHATHUI; IPU MPOBEICHUM 3aHATHUI; NPU aHaIU3e / caMoaHaIu3e
3aHATUN; TPU OOIICHUU C yYaIlIUMUCS; MPU 3aMOJHEHUU JTOKYMEHTALUU; IPYyTue
tpyaHoctu. 11. Ilpoananusupyiite Bamly noAroTtoBky K JIEKUMM UM CEMHUHApYy,
BKJIIOYMB OTBETHI Ha ClEAYIOIUE BOMpPOCh: - Kakumu ucTOYHUKAMU (OJHUM,
JBYMsl, IEPBOMCTOYHUKAMH U T.1I.) BBl MOIB30BAIMCH IPU MOATOTOBKE K JIEKIIHH,
ceMuHapy? - bbulM 1M cilyyau, KOTJa CTYJAEHTbl HE MOHMManu Bamero
oObsicHenusa? Kak Bol nmoctynanu B 3Tux cinydasax? B yem, Ha Bam B3rsia, Obuia
npuunHa HemoHuManwus? - Kakue akTuBHbIE MeTOnbl U (opmbl 00yueHus: Boi
ucnoJib3oBn? - Kak Bbl npoyMbIBanu OpraHu3aiyio U MOJJICPKKY BHUMaHUS
CTYJEHTOB IIPH MOArOTOBKE K YTEHUIO JIEKIIMU U NPOBEICHNIO ceMuHapa? - B uem,
c Bameii Touku 3peHHs, COCTOUT CaMOCTOsITENIbHAs paboTa CTYJEHTOB B pamMKax
JEKIIMOHHOW Qopmbl opranuzanuu 3aHsaTui? 12. Ilepeuncnutre Bce BUJBI
JNEATeIbHOCTH  TperojaBareliss  BbICIICH mKkoybl. 3  HabmomeHuit  3a
MeJarornueckuM KOJUIGKTUBOM By3a (kadeIphl) HA30BUTE HauboJjiee YacTo
UCIIOJIb3yeMble BUIbl pabOThl Mpenojasareiii, ¢ KOTOpbiIM Bam goBenock
corpyaHnuath. 13. Ilepeuucnure TEMbl BCEX NPAKTUYECKUX, JIEKIUOHHBIX U
CEMMHAPCKUX 3aHATHUI, KOTOpbIe BbI TpoBenn, nx AaTy U BpeMs NPOBEACHUS, KypC
U QakynbTeT TJI€ OHM MPOBOAMWINCH. Kakoe mpakTuueckoe 3aHATHE, JICKIUS WU
cemuHap Bam Oosbiie Bcero moHpaBuiuchk? I[louemy? 14. Kakue TpynHocTu
BO3HUKIM y Bac mpu moaroToBke M MPOBENCHUN MPAKTUYECKUX 3aHITUN, JTEKINN
u cemMuHapoB? Kakux 3HaHUNA METOAUYECKOW, TMCHUXOJIOrO-MEeAaroru4ecKon
HampaBlieHHocTH  Bam  He  xBaramo? 15. Ilpopeduekcupyiite  CBOIO

NEAArorndcCKyro NpakTuKy B ICJIOM.
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[bookmark: _Hlk82467206]Учебная педагогическая практика реализуется на факультете иностранных языков кафедрой английского языка.

Общее руководство практикой осуществляет руководитель практики от факультета, отвечающий за общую подготовку и организацию практики. Непосредственное руководство и контроль выполнения плана практики осуществляет руководитель практики из числа профессорско-преподавательского состава кафедры.

[bookmark: _Hlk82470549]Учебная педагогическая практика реализуется в процессе учебных занятий, непосредственно ориентированных на профессионально-практическую подготовку обучающихся. Практика осуществляется непрерывным циклом с отрывом от учебы и проводится на кафедрах английского языка факультетов иностранных языков вузов города Махачкалы (ДГПУ, ДГТУ и ДГУНХ) на основе соглашений или договоров. Допускается прохождение практики на базе средне-специальных учебных заведений.  

 Содержанием учебной педагогической практики является приобретение практических навыков:

подбор и анализ основной и дополнительной литературы в соответствии с тематикой и целями занятий; 

разработка содержания учебного материала на современном научно-методическом уровне; 

методически правильное проведение различных видов учебных занятий (лекции, практические, семинарские и лабораторные занятия); 

а также выполнение индивидуального задания для более глубокого изучения какого-либо вопроса профессиональной деятельности.

[bookmark: _Hlk82468887] Учебная педагогическая практика нацелена на формирование следующих компетенций выпускника: универсальных -УК-1, УК-3, общепрофессиональных-ОПК-3, профессиональных -ПК-1.

Объем учебной педагогической практики 9 зачетных единиц, 324 академических часа.

Промежуточный контроль в форме зачета.



















1. Цели освоения дисциплины



Учебная педагогическая практика магистрантов имеет целью подготовку магистранта к следующим видам деятельности: 

- реализация профессионально-образовательных программ и учебных планов на уровне, отвечающем принятым общеобразовательным стандартам высшего профессионального и среднего общего образования;

- выявление взаимосвязей научно-исследовательского и учебного процессов в высшей школе. 



2.	Задачи практики

Основными задачами учебной педагогической практики магистрантов являются:

- закрепление знаний, умений и навыков, полученных магистрантами в процессе изучения дисциплин магистерской программы;

- овладение методикой подготовки и проведения занятий в различных формах; 

- овладение методикой анализа учебных занятий;

- формирование представления о современных образовательных информационных технологиях;

- привитие навыков самообразования и самосовершенствования, содействие активизации педагогической деятельности магистров.



     3. Тип, способы и формы проведения педагогической практики 

Практика является обязательной и представляет собой вид учебных занятий, непосредственно ориентированных на профессионально-практическую подготовку обучающихся. Практика осуществляется непрерывным циклом с отрывом от учебы. 

В учебной педагогической практике используется форма индивидуальной работы с закрепленным за каждым магистрантом научным руководителем. 

	Практика проводится на кафедрах английского языка факультетов иностранных языков вузов города Махачкалы (ДГПУ, ДГТУ и ДГУНХ) на основе соглашений или договоров. Допускается прохождение практики на базе средне-специальных учебных заведений. 

Время проведения практики - 4 семестр, 6 недель.





4. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины (Перечень планируемых результатов обучения при прохождении практики, соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы)



В результате прохождения данной практики обучающийся должен приобрести следующие практические навыки, умения, общекультурные (универсальные) и профессиональные компетенции, в соответствии с ФГОС ВО по данному направлению подготовки:



		Код и наименование компетенции из ОПОП

		Код и наименование индикатора достижения компетенций (в соответствии с ОПОП)

		Планируемые результаты обучения 

		Процедура освоения



		[bookmark: _Hlk82684900]УК-1 Способен осуществлять поиск, критический анализ информации, применять системный подход для решения поставленных задач.

		М-ИУК – 1.1. Анализирует проблемную ситуацию как систему, выявляя ее составляющие и связи между ними.



		Знает: Механизмы и методики поиска, анализа и

синтеза информации, включающие

системный подход в области образования

Умеет: применять методы системного подхода и критического анализа проблемных ситуаций;

Владеет: методологией системного и критического анализа проблемных ситуаций.



		Выполнение индивидуального задания: обзор современной методической литературы.



		

		М-ИУК – 1.2. Осуществляет поиск вариантов решения поставленной проблемной ситуации на основе доступных источников информации. Определяет в рамках выбранного алгоритма вопросы (задачи), подлежащие дальнейшей разработке. Предлагает способы их решения.



		Знает:

Методики постановки цели и способы ее

достижения, имеет научное представление о результатах обработки информации

Умеет: находить и критически анализировать

информацию, необходимую для решения

поставленной задачи

Умеет:

Анализировать задачу, выделять ее

базовые составляющие, осуществлять

декомпозицию задачи



Владеет: механизмами поиска информации, в том

числе с применение современных

информационных и коммуникационных

технологий





		



		

		М-ИУК-1.3. Разрабатывает стратегию достижения 

поставленной цели как последовательность 

шагов, предвидя результат каждого из них и оценивая их влияние на внешнее окружение 

планируемой деятельности и на взаимоотношения участников этой деятельности.

		Умеет: рассматривать возможные варианты

решения задачи, оценивая их достоинства

и недостатки;

Владеет:

Методами установления причинно-следственных связей и определения

наиболее значимых среди них;

		



		УК-3 Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовать свою роль в команде.

		М-ИУК-3.1 Вырабатывает стратегию сотрудничества и на ее основе организует работу команды для достижения поставленной цели. 



		Знает: основы организации социального

взаимодействия, в т.ч. с учетом

возрастных, гендерных особенностей;

Умеет: организовывать, управлять ситуациями

общения, сотрудничества, развивая

активность, самостоятельность,

инициативность, творческие способности

участников социального взаимодействия;

		Выполнение индивидуального задания: планирование, подготовка и проведение практических занятий.



		

		М-ИУК-3.2 Учитывает в своей социальной и профессиональной деятельности интересы, особенности поведения и мнения (включая критические) людей, с которыми работает/взаимодействует, в том числе посредством корректировки своих действий. 

		Знает: современные технологии

взаимодействия, с учетом основных

закономерностей возрастного и

индивидуального развития,

социальных, этноконфессиональных

и культурных различий,

особенностей социализации

личности;

Владеет:

методами организации конструктивного

социального взаимодействия;

		



		

		М-ИУК-3.3 Обладает навыками преодоления возникающих в команде разногласий, споров и конфликтов на основе учета интересов всех сторон. 



		Умеет: создавать безопасную и психологи чески

комфортную среду, защищая достоинство и

интересы участников социального

взаимодействия;

Владеет: навыками преодоления возникающих в коллективе разногласий, споров и конфликтов на основе учета интересов всех сторон

		



		

		М-ИУК-3.4. Предвидит результаты (последствия) как личных, так и коллективных действий. 



		Умеет: предвидеть результаты (последствия) как личных, так и коллективных действий.



		



		

		М-ИУК-3.5. Планирует командную работу, распределяет поручения и делегирует полномочия членам команды. Организует обсуждение разных идей и мнений.

		Владеет: способность организовывать, управлять

ситуациями общения, сотрудничества, с

учетом возрастного и индивидуального развития, социальных,

этноконфессиональных и культурных различий его участников.

		



		[bookmark: _Hlk82686200]ОПК-3 Способен использовать в практической деятельности знание общей теории обучения и методики преподавания иностранных языков и профильных дисциплин избранной направленности основной образовательной программы.

		М.-ИОПК-3.1.  Применяет современные подходы в обучении иностранным языкам и профильным дисциплинам магистерской программы, обеспечивающие развитие языковых, интеллектуальных и познавательных способностей, ценностных ориентаций обучающихся, готовности к участию в диалоге культур, дальнейшее самообразование посредством изучаемых языков.

		Знает: современные подходы в обучении иностранным языкам

Умеет: применять современные подходы в обучении иностранным языкам для развития языковых, интеллектуальных и познавательных способностей, ценностных ориентаций обучающихся, готовности к участию в диалоге культур. 

Владеет: способностью к дальнейшему самообразованию посредством изучаемых языков.





























		

Выполнение индивидуального задания: подготовка и проведение разного рода  занятий с применением технических средств, демонстрацией видео и мультимедиа презентаций.



		

		М.-ИОПК-3.2.  Применяет современные педагогические и методические технологии воспитания и обучения с целью формирования коммуникативной и межкультурной компетенции обучающихся.



		Знает: положения общей теории обучения и методики преподавания лингвистических дисциплин  

Умеет: использовать современные образовательные технологии.

Владеет: навыками педагогического взаимодействия и общения.

		



		

		М.-ИОПК-3.3.   Адекватно определяет методический потенциал современных электронных обучающих платформ (систем управления обучением) для разработки электронных учебных материалов по иностранным 

языкам

		Знает: современные образовательные электронные платформы; правила составления электронных учебных материалов.  

Умеет: использовать современные образовательные электронные платформы для разработки электронных учебных материалов.  

		



		[bookmark: _Hlk82686980]ПК - 1 Способен осуществлять педагогическую деятельность по проектированию и реализации образовательного процесса, а также основных образовательных программ в области обучения иностранным языкам и культурам в учебных заведениях дошкольного, общего, начального и

среднего профессионального, а также высшего и дополнительного лингвистического образования.

		М.-ИПК-1.1. Применяет современные приемы, организационные формы и технологии воспитания, обучения и оценки качества результатов обучения. 



		Знает: современные приемы, принципы и средства обучения иностранным языкам;

современные образовательные технологии;

Умеет: планировать применение в учебных  педагогических ситуациях  современных методик, технологий и приемов обучения иностранному языку;

Владеет: готовностью к использованию в педагогическом процессе  современных методик, технологий и приемов обучения иностранному языку;

		Выполнение индивидуального задания: обзор отечественной и зарубежной  методической литературы с целью выявления эффективных образовательных  технологий и внедрения их в образовательный процесс.



		

		М.-ИПК-1.2. Конструирует учебный процесс и разрабатывает учебно-методическое обеспечение для разных уровней и этапов обучения с использованием достижений отечественного и зарубежного методического наследия, современных методических направлений и концепций обучения иностранным языкам.



		Знает: правовые нормы реализации педагогической деятельности и образования; сущность и структуру образовательного процесса обучения иностранному языку;

методологические и методические принципы построения программ преподавания иностранного языка;

Умеет: отбирать учебный материал к уроку иностранного языка; 

анализировать и обобщать передовой педагогический и методический опыт обучения иностранным языкам;

определять формируемые и используемые универсальные учебные действия, речевые навыки или речевые умения;

Владеет: способами ориентации в профессиональных источниках информации;

		



		

		М.-ИПК-1.3. Осуществляет оценку сформированности способности к межъязыковой и межкультурной коммуникации.



		Умеет: анализировать и формулировать учебную ситуацию;

контролировать понимание обучающимися материала и уровня сформированности навыков и умений обучающихся;

Владеет: 

навыками анализа педагогического процесса и отдельных его элементов.





		



		

		М.-ИПК-1.4.  Конструирует образовательные технологии и приемы формирования межъязыковой и межкультурной коммуникативной компетенции.



		Знает: особенности организации процесса обучения аспектам языка и видам речевой деятельности;

- обобщенные способы решения методических задач.

Владеет: 

готовностью к развитию коммуникативной и социокультурной образованности обучающихся с целью их включения в межкультурное общении;

традиционными, современными и альтернативными (интенсивными) методиками, технологиями и приемами обучения иностранному языку;

методикой анализа и самоанализа результатов процесса обучения иностранному языку;

способами проектной и инновационной деятельности в образовании.



		









5. Место учебной практики, педагогической  в структуре образовательной программы.

Учебная педагогическая практика входит в часть, формируемую участниками образовательных отношений основной профессиональной образовательной программы магистратуры по направлению подготовки  45.04.02 «Лингвистика» (уровень магистратура). 

Она базируется на знаниях и умениях, приобретенных в результате освоения предшествующих частей ОПОП бакалавриата, необходимых при прохождении данной практики: предполагается комплексное использование данных из других наук психолого-педагогического и филологического циклов (методика преподавания английского языка, педагогика, психология, практический курс английского языка, теоретическая и практическая фонетика, лингвострановедение).





6. Объем практики и ее продолжительность.

Объем педагогической практики – 9  зачетных единиц, 324- академических часа.

Промежуточный контроль в форме зачета.

Педагогическая практика проводится на 2 курсе в 4 семестре (6 недель).



	7. Структура и содержание практики

	Содержание практики обусловлено требованиями ФГОС ВО с учетом интересов и возможностей выпускающей кафедры. Программа практики для каждого магистранта конкретизируется и дополняется в зависимости от специфики и характера выполняемой работы и отражается в индивидуальном плане магистранта.

	Общая трудоемкость практики составляет  9 зачетных единиц, 324  часа (6 недель).

		№

		Разделы (этапы) практики

		Виды работ на практике, включая

самостоятельную работу

студентов и трудоемкость

(в часах)

		Формы

текущего

контроля



		

		

		всего

		Аудиторных

(контакная)

 

		СРС

		



		1

		Участие в работе установочной конференции

		2

		2

		

		Беседа



		2

		Освоение учебно-методических материалов практики 

		18

		18

		

		Беседа с руководителями

производственной

практики



		3

		Ознакомление со структурой образовательного процесса в высшем образовательном учреждении и правилами ведения преподавателем отчетной документации;

		20

		10

		10

		 

Ведение дневника

практики



		4

		Ознакомление с программой и содержанием читаемых курсов;

		24

		22

		2

		

Ведение дневника

практики



		5

		Ознакомление с организацией и проведением всех форм учебных занятий;

		24

		22

		2

		

Ведение дневника

практики



		6

		Самостоятельную подготовку планов и конспектов занятий по учебным дисциплинам;

		56

		18

		38

		Подготовка развернутых планов-конспектов проводимых занятий и обсуждение их с преподавателем-предметником и руководителем практики



		7

		[bookmark: _Hlk82468545]Подбор и анализ основной и дополнительной литературы в соответствии с тематикой и целями занятий;

		44

		20

		24

		Проверка подготовленных материалов преподавателем-предметником и руководителем практики .

Ведение дневника практики.



		8

		[bookmark: _Hlk82468688]Разработка содержания учебного материала на современном научно-методическом уровне;

		34

		14

		20

		

Ведение дневника

практики; проверка разработанных материалов преподавателем-предметником.



		9

		[bookmark: _Hlk82468783]Методически правильное проведение различных видов учебных занятий (лекции, практические, семинарские и лабораторные занятия);

		62

		42

		20

		Ведение дневников

практики;

оценивание занятий практиканта преподавателем-предметником и руководителем практики.



		10

		Осуществление научно-методического анализа проведенных занятий.

		20

		10

		10

		Ведение дневников

практики; участие в обсуждении занятий.

Подготовка анализа посещенного занятия.



		11

		Подготовка отчёта по НПП

		18

		

		18

		Приведение в порядок дневника. Проверка руководителем практики письменного отчета и его мультимедиа презентации. 



		12

		Выступление на итоговой конференции по результатам практики

		2

		2

		

		Защита результатов практики

на 

конференции  по практике.

Презентация  отчета



		

		ИТОГО

		324 (9 зач.ед)

		180

		144

		







8. Формы отчетности по практике.

В процессе практики студенты участвуют во всех видах педагогической и организационной работы кафедры. 

Конкретное содержание учебной педагогической практики планируется руководителем магистранта, согласуется с руководителем программы подготовки магистров и отражается в отчете магистранта по учебной педагогической практике и в индивидуальном плане магистранта. 

Примерное понедельное распределение деятельности магистранта в период научно-педагогической практики:

1 неделя: ознакомление с задачами и содержанием практики; знакомство с коллективом кафедры, составление индивидуального плана практики руководителем и утверждение его на кафедре, посещение занятий преподавателей кафедры; знакомство с группой, в которой предстоит работать в качестве преподавателя английского языка.

2 неделя: знакомство с учебной программой по практическому курсу английского языка курса, на котором работает магистрант, а также с учебной программой теоретической дисциплины, по которой запланированы лекционные и семинарские занятия; изучение дидактических материалов, наглядных пособий кафедры; возможностей использования информационных технологий в процессе преподавания.

3-6 недели: проведение зачетных занятий (6 практических, 1 лекционное, 1 семинарское, 1 проектное) со студентами, их анализ; посещение зачетных занятий других магистрантов и их обсуждение; составление отчетной документации о прохождении научно-педагогической практики.

Итоги учебной педагогической практики магистрантов  оцениваются согласно следующей документации:

1) Дневник с оценками преподавателя-предметника, научного руководителя.

2)  План-конспект одного практического занятия.

3) Подробный план проведенного проектного занятия.

4) Отчет по научно-педагогической практике согласно схеме (схема прилагается).

Итоговую оценку по практике выставляет методист или общий руководитель кафедры.

В качестве основной формы и вида отчетности по практике устанавливается письменный отчет обучающегося, отзыв руководителя и дневник практиканта. По завершении практики обучающийся готовит отчет по практике. Отчет состоит из выполненных студентом работ на каждом этапе практики. Отчет студента проверяет и подписывает руководитель. Он готовит письменный отзыв о работе студента на практике, который фиксируется в дневнике магистранта. В дневнике  магистрант фиксирует подробное отображение своей ежедневной деятельности в течение всего периода прохождения практики, здесь же  руководителем оцениваются проведенные студентом занятия и выставляется итоговая оценка по практике.     

Аттестация по итогам научно-педагогической практики проводится в форме  дифференцированного зачета по итогам защиты отчета по практике, с учетом отзыва руководителя, на выпускающей кафедре комиссией, в составе которой присутствуют руководитель практики факультета, непосредственные руководители практики и представители кафедры, руководство факультета.





9. Фонды оценочных средств для проведения промежуточной аттестации обучающихся по практике.

9.1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной программы. 

Перечень компетенций с указанием этапов их формирования приведен в описании образовательной программы.



9.2. Описание показателей и критериев оценивания компетенций, описание шкал оценивания.



УК-1

Схема оценки уровня формирования компетенции «Способен осуществлять поиск, критический анализ информации, применять системный подход для решения поставленных задач»



		Код и наименование индикатора достижения компетенций 

		Оценочная шкала



		

		Удовлетворительно

		Хорошо

		Отлично



		УК-1 Способен осуществлять поиск, критический анализ информации, применять системный подход для решения поставленных задач.

		Знает: Механизмы и методики поиска, анализа и

синтеза информации, включающие

системный подход в области образования

Умеет: применять методы системного подхода и критического анализа проблемных ситуаций;

Владеет: методологией системного и критического анализа проблемных ситуаций.



		Знает:

Методики постановки цели и способы ее

достижения, имеет научное представление о результатах обработки информации

Умеет: находить и критически анализировать

информацию, необходимую для решения

поставленной задачи

Умеет:

Анализировать задачу, выделять ее

базовые составляющие, осуществлять

декомпозицию задачи



		Умеет: рассматривать возможные варианты

решения задачи, оценивая их достоинства

и недостатки;

Владеет:

Методами установления причинноследственных связей и определения

наиболее значимых среди них;













УК-3

Схема оценки уровня формирования компетенции «Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде» 



		Код и наименование индикатора достижения компетенций 

		Оценочная шкала



		

		Удовлетворительно

		Хорошо

		Отлично



		УК-3 Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовать свою роль в команде.

		Знает: основы организации социального

взаимодействия, в т.ч. с учетом

возрастных, гендерных особенностей;

Умеет: организовывать, управлять ситуациями

общения, сотрудничества, развивая

активность, самостоятельность,

инициативность, творческие способности

участников социального взаимодействия;

		Знает: современные технологии

взаимодействия, с учетом основных

закономерностей возрастного и

индивидуального развития,

социальных, этноконфессиональных

и культурных различий,

особенностей социализации

личности;

Умеет: создавать безопасную и психологи чески

комфортную среду, защищая достоинство и

интересы участников социального

взаимодействия;

Владеет: навыками преодоления возникающих в коллективе разногласий, споров и конфликтов на основе учета интересов всех сторон

		Умеет: предвидеть результаты (последствия) как личных, так и коллективных действий

Владеет: способностью организовывать, управлять

ситуациями общения, сотрудничества, с

учетом возрастного и индивидуального развития, социальных,

этноконфессиональных и культурных различий его









[bookmark: _Hlk82684755]ОПК- 3

Схема оценки уровня формирования компетенции «Способен использовать в практической деятельности знание общей теории обучения и методики преподавания иностранных языков и профильных дисциплин избранной направленности основной образовательной программы.»



		Код и наименование индикатора достижения компетенций 

		Оценочная шкала



		

		Удовлетворительно

		Хорошо

		Отлично



		ОПК-3 Способен использовать в практической деятельности знание общей теории обучения и методики преподавания иностранных языков и профильных дисциплин избранной направленности основной образовательной программы.

		Знает: современные подходы в обучении иностранным языкам

Умеет: применять современные подходы в обучении иностранным языкам для развития языковых, интеллектуальных и познавательных способностей, ценностных ориентаций обучающихся, готовности к участию в диалоге культур. 

Владеет: способностью к дальнейшему самообразованию посредством изучаемых языков.



		Знает: положения общей теории обучения и методики преподавания лингвистических дисциплин  

Умеет: использовать современные образовательные технологии.

Владеет: навыками педагогического взаимодействия и общения.

		Знает: современные образовательные электронные платформы; правила составления электронных учебных материалов.  

Умеет: использовать современные образовательные электронные платформы для разработки электронных учебных материалов.  







ПК- 1

Схема оценки уровня формирования компетенции «Способен осуществлять педагогическую деятельность по проектированию и реализации образовательного процесса, а также основных образовательных программ в области обучения иностранным языкам и культурам в учебных заведениях дошкольного, общего, начального и среднего профессионального, а также высшего и дополнительного лингвистического образования.»



		Код и наименование индикатора достижения компетенций 

		Оценочная шкала



		

		Удовлетворительно

		Хорошо

		Отлично



		ПК - 1 Способен осуществлять педагогическую деятельность по проектированию и реализации образовательного процесса, а также основных образовательных программ в области обучения иностранным языкам и культурам в учебных заведениях дошкольного, общего, начального и

среднего профессионального, а также высшего и дополнительного лингвистического образования.

		Знает: современные приемы, принципы и средства обучения иностранным языкам;

современные образовательные технологии;

Умеет: планировать применение в учебных  педагогических ситуациях  современных методик, технологий и приемов обучения иностранному языку;

Владеет: готовностью к использованию в педагогическом процессе  современных методик, технологий и приемов обучения иностранному языку;

		Знает: правовые нормы реализации педагогической деятельности и образования; сущность и структуру образовательного процесса обучения иностранному языку;

методологические и методические принципы построения программ преподавания иностранного языка;

Умеет: отбирать учебный материал к уроку иностранного языка; 

анализировать и обобщать передовой педагогический и методический опыт обучения иностранным языкам;

определять формируемые и используемые универсальные учебные действия, речевые навыки или речевые умения;

Владеет: способами ориентации в профессиональных источниках информации;

		Знает: особенности организации процесса обучения аспектам языка и видам речевой деятельности;

- обобщенные способы решения методических задач.

Владеет: 

готовностью к развитию коммуникативной и социокультурной образованности обучающихся с целью их включения в межкультурное общении;

традиционными, современными и альтернативными (интенсивными) методиками, технологиями и приемами обучения иностранному языку;

методикой анализа и самоанализа результатов процесса обучения иностранному языку;

способами проектной и инновационной деятельности в образовании











9.3. Типовые контрольные задания.

1. Проведение всех запланированных видов занятий

2.Внеаудиторная работа

3. Подготовка дидактического материала

4. Применение инновационных технических средств в процессе проведения занятий

5. Анализ проведенного занятия сокурсника

6. Ведение дневника по научно-педагогической практике

7. Составление отчета о педпрактике



9.3 Методические материалы, определяющие процедуру оценивания знаний, результатов обучения, соотнесенные с индикаторами достижения компетенций.



В ходе практики магистрант должен осуществлять различные виды работ: 

- изучение специальной литературы и другой научно-исследовательской информации, внедрение достижений науки и техники в процессе обучения;

- подготовка конспектов уроков вначале с помощью педагога-куратора или научного руководителя, затем самостоятельно;

- отбор и анализ учебного материала в соответствии с тематикой и целями занятий;

- активное применение проектной методики и интерактивных методов обучения иностранному языку;

- проведение занятий с использованием мультимедийного оборудования;

- создание благоприятного психологического климата, направленного на самостоятельное овладение обучаемым знаниями в процессе активной познавательной деятельности;

       - участие в проведении научных исследований в области теории и практики преподавания иностранных языков в ВУЗе.

 Формы промежуточной аттестации (по итогам практики).

По окончании НПП магистрант заполняет индивидуальный план магистранта в соответствующем разделе.

Аттестация по итогам НПП проводится на выпускающей кафедре и по итогам аттестации магистранту выставляется оценка. 

По окончании практики магистрант, не позднее 10 дней после завершения практики, сдает зачет комиссии, назначенной выпускающей кафедрой. В состав комиссии входят научный руководитель магистранта, руководитель магистерской программы, ведущие преподаватели кафедры. 

Магистранты, не выполнившие программы практики без уважительных причин или получившие неудовлетворительную оценку, могут быть отчислены из университета как имеющие академическую задолженность в порядке, предусмотренном Уставом университета. 

В случае невыполнения магистрантом программы практики по уважительным причинам, решением руководителя магистерской программы определяется индивидуальная программа ее прохождения. 

В качестве основной формы и вида отчетности устанавливается  письменный отчет. Форма контроля прохождения практики - дифференцированный зачет. Оценка по научно-педагогической практике приравниваются к оценкам  по теоретическому обучению и выставляется магистранту комиссией, созданной на факультете иностранных языков ФИЯ ДГУ, по итогам рассмотрения отчета по практике. Состав комиссии определяется руководителем магистерской программы.

Отчет должен содержать сведения о конкретно выполненной студентом научно-педагогической работе в период практики. Он должен содержать следующие материалы: 

- планы-конспекты проведенных занятий или фрагментов проведённых занятий;

- развернутый план подготовки и проведения проектного занятия;

- методический анализ одного из занятий, проведенного другим магистрантом;

- отчёт магистранта по научно-педагогической практике.

	- дневник магистранта с подробным отображением хода практики, содержащий отзыв и оценку руководителя практики.



10. Перечень учебной литературы и ресурсов сети «Интернет», необходимых для проведения практики.



А) Основная литература

1. Инновационные технологии в современном образовании [Электронный ресурс] : сборник статей по материалам участников IV Международной научно-практической интернет-конференции (16 декабря 2016 г., наукоград Королёв) / А.Э. Аббасов [и др.]. — Электрон. текстовые данные. — М. : Научный консультант, Технологический университет, 2017. — 454 c. — 978-5-9500876-1-5. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/75454.html

2. Колкер Я.М., Устинова Е.С., Еналиева Т.М. Практическая методика обучения иностранному языку. Практикум. М., 2004. 

3. Михеева Н.Ф. Методика преподавания иностранных языков [Электронный ресурс] : учебное пособие / Н.Ф. Михеева. — Электрон. текстовые данные. — М. : Российский университет дружбы народов, 2010. — 76 c. — 978-5-209-03839-9. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/11443.html  

4. Полат Е.С. Новые педагогические технологии. М., 1997.





Б) Дополнительная литература

1. Гальскова Н.Д. Современная методика обучения иностранным языкам: Пособие для учителя. М., 2004

2. Воронов В.В. Педагогика школы в двух словах. М., 2002

3. Европейский языковой портфель для России. М., СПб, 2001.

4. Зубов  А.В., Зубова И.И. Методика применения информационных технологий в обучении иностранным языкам. М., 2009

5. Коряковцева Н.Ф. Теория обучения иностранным языкам. Продуктивные образовательные технологии. М., 2010

6. Совершенствование преподавания иностранных языков в школе и в вузе. Выпуск 15 [Электронный ресурс] : сборник научно-методических трудов / Т.Б. Агалакова [и др.]. — Электрон. текстовые данные. — Киров: Вятский государственный гуманитарный университет, 2010. — 115 c. — 2227-8397. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/5898.html



В) Электронные ресурсы



1. ЕГЭ ПЛЮС – Портал по ресурсно-методической поддержке преподавания иностранных языков в сельских школах Республики Дагестан. – [Электронный ресурс]. – URL: www.egeplus.dgu.ru



11.	Перечень информационных технологий, используемых при проведении практики, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем (при необходимости). 

 

	Базы практик обеспечены необходимым комплектом лицензионного программного обеспечения и сертифицированными программными и аппаратными средствами защиты информации. Рабочее место студента для прохождения практики оборудовано аппаратным и программным обеспечением (как лицензионным, так и свободно распространяемым), необходимым для эффективного решения поставленных перед студентом задач и выполнения индивидуального задания. Для защиты (представления) результатов своей работы студенты используют современные средства представления материала аудитории, а именно мультимедиа презентации.





12. Материально-техническое обеспечение практики



Для проведения педагогической практики создана материально-техническая база, соответствующая действующим санитарным и противопожарным нормам, а также требованиям техники безопасности при проведении учебных и научно-педагогических работ. Минимально необходимый для реализации педагогической практики перечень материально-технического обеспечения включает в себя: лекционные аудитории (оборудованные видеопроекционным оборудованием для презентаций, средствами звуковоспроизведения, экраном и  имеющие доступ к сети Интернет), помещения для проведения семинарских и практических занятий (оборудованные учебной мебелью), компьютерные классы, библиотечный фонд, специально оборудованные кабинеты для самостоятельной работы, имеющие рабочие места для магистрантов, оснащенные компьютерами с доступом к базам данных и в Интернет.

 

-- А ДНЕВНИК?















 –  Отчет по научно-педагогической практике (примерная схема)



В отчете по научно-педагогической практике должен быть дан анализ эффективности научно-педагогической практики и отражены:

 1. ФИО магистранта, курс, факультет, отделение, время и место прохождения практики. 2. Список преподавателей, учебных дисциплин, факультетов, к которым Вы были прикреплены. 3. Список преподавателей, учебных дисциплин, групп, которые Вы посетили. 4. Сформулируйте цели своей научно-педагогической практики. Соотнесите их с ожиданиями, которые возникли у вас во время изучения курса педагогики. 5. Количество посещённых занятий однокурсников с оценкой их эффективности. 6. Перечислите основные виды вашей деятельности во время педагогической практики. Назовите те из них, которые вы считаете наиболее интересными, наиболее трудными, кажущиеся ненужными. Аргументируйте свой выбор. 7. Тематика Ваших занятий, их соответствие рабочей программе курса. 8. Эффективность использованных Вами дидактических материалов. 9. Что Вам помогало в работе? 10. Основные затруднения, которые Вы испытывали в ходе подготовки и проведения практических занятий по иностранному языку: при использовании учебников и других средств обучения; при планировании занятий; при проведении занятий; при анализе / самоанализе занятий; при общении с учащимися; при заполнении документации; другие трудности. 11. Проанализируйте Вашу подготовку к лекции и семинару, включив ответы на следующие вопросы: - Какими источниками (одним, двумя, первоисточниками и т.д.) Вы пользовались при подготовке к лекции, семинару? - Были ли случаи, когда студенты не понимали Вашего объяснения? Как Вы поступали в этих случаях? В чем, на Ваш взгляд, была причина непонимания? - Какие активные методы и формы обучения Вы использовали? - Как Вы продумывали организацию и поддержку внимания студентов при подготовке к чтению лекции и проведению семинара? - В чем, с Вашей точки зрения, состоит самостоятельная работа студентов в рамках лекционной формы организации занятий? 12. Перечислите все виды деятельности преподавателя высшей школы. Из наблюдений за педагогическим коллективом вуза (кафедры) назовите наиболее часто используемые виды работы преподавателя, с которым Вам довелось сотрудничать. 13. Перечислите темы всех практических, лекционных и семинарских занятий, которые Вы провели, их дату и время проведения, курс и факультет где они проводились. Какое практическое занятие, лекция или семинар Вам больше всего понравились? Почему? 14. Какие трудности возникли у Вас при подготовке и проведении практических занятий, лекций и семинаров? Каких знаний методической, психолого-педагогической направленности Вам не хватало? 15. Прорефлексируйте свою педагогическую практику в целом. не отформатирована?



Где обещанная схема отчета?
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